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EINLEITUNG | INTRODUCTION | INTRODUCTION | INTRODUCCION | INLEIDING

Die Wahl der Farben und Materialien entscheidet Uber die sinnliche Wahrnehmung des Kichenraumes. Hier bietet die LEICHT Kollektion
mit 51 Programmen und Uber 2.000 Farben ein breites Spektrum, das ein HéchstmaB an individueller Raumgestaltung erlaubt und dabei auch
den Wohnbereich mit einschlieBt.

The choice of colours and materials determines the sensual perception of the kitchen area. Here the LEICHT Collection with
51 programmes and more than 2.000 colours offers a broad spectrum, allowing the highest degree of individual room arrangements, whilst also
including the living area.

Le choix des couleurs et des matériaux définit la perception sensuelle de la cuisine. La collection LEICHT offre ici avec
51 programmes et plus de 2.000 couleurs un large éventail qui permet des conceptions individuelles de piéces au plus haut niveau y compris
la salle de séjour.

La eleccién de los colores y de los materiales decide sobre la percepcidn sensorial que se tiene del espacio de la cocina. Aqui la Colecciéon
LEICHT le ofrece el mas amplio espectro con 51 programas y con mas de 2.000 colores, que permite en gran medida una realizacion individual
del espacio, en el que se puede integrar también la zona habitable de la casa.

De keuze van kleuren en materialen is beslissend voor de zintuiglijke waarneming van de keukenruimte. Hier biedt de LEICHT collectie met 51
programma’s en meer dan 2.000 kleuren een breed spectrum dat een maximum aan individuele interieurontwerpen mogelijk maakt en daarbij
ook het woongedeelte omvat.



PINTA 240 | 00

K 031 K 032 K120 K127
vanille | vanilla| vanille | vainilla | vanille magnolie | magnolia | magnolia | magnolia | firn | frosty white | blanc firn | blanco nieve | grafit | graphite | graphite | grafito | grafiet
magnolia sneeuwwit

K137 K139
atlantikgrau | atlantic grey | gris atlantique | lava | lave | lava | lava | lava

sandgrau | sand grey | gris sable |
i ij gris atlantico | oceaangrijs

gris arena | zandgrijs

sahara | sahara | sahra | sahara | sahara

K 273
platin | platinum | platine | platino | platina

Oberfléche: Melaminharzbeschichtung | surface: melamine resin coated | surface: revétement mélaminé haut de gamme | superficie: recubrimiento de resina de melamina | opperviak: melaminehars toplaag
Material: Holzwerkstoffplatte | material: 3 core high density chipboard | matériau: matériau de particules bois | material: plancha de derivado de madera | materiaal: hoogwaardige spaanplaat
Kanten: Kunststoffdickkante | edges: plastic thick edge | chants: chants épais PVC | cantos: cantos gruesos de material sintético | kanten: dikke kunststof rand

ORLANDO 21901

Kl 154v Kl 340v Kl 381v Kl 385v
jurabuche | jura beech | hétre du Jura | akazie | acacia | acacia | acacia | acacia bergahorn | sycamore maple | torfeiche | peat oak | chéne tourbe |
haya jurésica | jura beuken érable sycomore | sicomoro | bergahorn roble turba | eiken turf

Kl 386v KH 242v KH 243h KH 244h
steineiche | stone oak | chéne pierre | esche weiB | ash white | fréne blanc | eiche beige | oak beige | chéne beige | eiche rauchsilber | oak smoke silver | chéne
roble piedra | steeneiken fresno blanco | essen wit roble beige | eiken beige argenté | roble plata ahumada | eiken ookzilver

KH 245h KH 246h KH 364h KH 365h
ferrara eiche | ferrara oak | chéne ferrara | bergléarche | mountain larch | méléze de lignum creme | lignum creme | lignum lignum mocca | lignu occa | lignum mocca
roble ferrara | eiken ferrara montagne | alerce de montana | berglariks créme | lignum crema | lignum créme lignum mocca | lignum mocca

(=]

PROGRAMME | PROGRAMMES | PROGRAMMES | PROGRAMAS | PROGRAMMA'S

KH 368h K 257h
tennessee nussbaum | tennessee walnut | noyer schwarz sediment | balck sediment | noir
tennessee | nogal tenneessee | tennessee noten sédiment | negro sedimento | zwart sediment

Oberflache: Melaminharzbeschichtung | surface: melamine resin coated | surface: revétement mélaminé haut de gamme | superficie: recubrimiento de resina de melamina | opperviak: melaminehars toplaag

Material: Holzwerkstoffplatte | material: 3 core high density chipboard | matériau: matériau de particules bois | material: plancha de derivado de madera | materiaal: hoogwaardige spaanplaat
Kanten: Kunststoffdickkante | edges: plastic thick edge | chants: chants épais PVC | cantos: cantos gruesos de material sintético | kanten: dikke kunststof rand

SYNTHIA 22201

Kl 231v Kl 232v
silberkastanie | silver chestnut | chataignier edelkastanie | sweet chestnut | chataignier |
argent | castafo plateado | zilverkastanje castarfio noble | edelkastanje

Oberflache: Melaminharzbeschichtung | surface: melamine resin coated | surface: revétement mélaminé haut de gamme | superficie: recubrimiento de resina de melamina | opperviak: melaminehars toplaag
Material: Holzwerkstoffplatte | material: 3 core high density chipboard | matériau: matériau de particules bois | material: plancha de derivado de madera | materiaal: hoogwaardige spaanplaat
Kanten: Kunststoffdickkante | edges: plastic thick edge | chants: chants épais PVC | cantos: cantos gruesos de material sintético | kanten: dikke kunststof rand

AMICA 26702

KG 031 KG 032 KG 100 KG 120

vanille | vanilla | vanille | vainilla | vanille magnolie | magnolia | magnolia | magnolia | arktis | arctic | arctique | artico | zuiver wit firn | frosty white | blanc firn | blanco nieve
magnolia sneeuwwit

KG 123 KG 136 KG 143 3
bordeaux | bordeaux | bordeaux | burdeos | sandgrau | sand grey | gris sable | sahara | sahara | sahara | sahara | sahara platin | platinum | platine | platino | platina
bordeaux gris arena | zandgrijs

KG 275 KG 276
anthrazit | anthracite | anthracite | antracita | sepiabraun | sepia brown | marron sépia |
antraciet marrdn sepia | sepiabruin



DI 352v DI 353v DI 354v
felsenulme | rock elm | orme | olmo roca| birnbaum zimt | pear cinnamon | poirier birnbaum anthrazit | pear anthracite | poirier
rots-iep canelle | peral canela | perenhout kaneel anthracite | peral antracita | perenhout antraciet

Oberflache: Schichtstoffauflage, glanzend | surface: laminate cover, glossy | surface: revétement stratifié, brillant | superficie: material estratificado, alto brillo | opperviak: kunststof toplaag, glanzend
Material: Holzwerkstoffplatte | material: 3 core high density chipboard | matériau: matériau de particules bois | material: plancha de derivado de madera | materiaal: hoogwaardige spaanplaat
Kanten: Kunststoffdickkante | edges: plastic thick edge | chants: chants épais PVC | cantos: cantos gruesos de material sintético | kanten: dikke kunststof rand

CERES 23302

K 032 K100 K120 K 136
magnolie | magnolia | magnolia | magnolia | arktis | arctic | arctique | artico | zuiver wit firn | frosty white | blanc firn | blanco nieve | sandgrau | sand grey | gris sable |
magnolia sneeuwwit gris arena | zandgrijs

K139
lava | lave | lava | lava | lava

Oberflache: Melaminharzbeschichtung | surface: melamine resin coated | surface: revétement mélaminé haut de gamme | superficie: recubrimiento de resina de melamina | opperviak: melaminehars toplaag
Material: Holzwerkstoffplatte | material: 3 core high density chipboard | matériau: matériau de particules bois | material: plancha de derivado de madera | materiaal: hoogwaardige spaanplaat
Kanten: Kunststoffdickkante, Nullfuge | edges: plastic thick edge, no visual joint | chants: chants épais PVC,optique zéro joint | cantos: cantos gruesos de material sintético, ptica sin fugas | kanten: dikke kunststof rand, voegloze optiek

CALVOS 597 | 03

FO 329
vanille patiniert | vanilla patina | vanille pa-
tiné | vainilla patinado | vanille gepatineerd

Oberflache: Folie, lackversiegelt | surface: foil, lacquer sealed | surface: film de recouvrement, laqué vitrifié | superficie: polilaminado, sellado de laca | opperviak: folie, beschermlaag van lak
Material: MDF-Tragerplatte | material: MDF-base panel | matériau: support MDF | material: plancha de soporte DM | materiaal: MDF-drager
Kanten: vierseitig ummantelt | edges: four-sided foil wrapped | chants: enrobé sur les quatre cotés | cantos: cantos mismo material continuado por cuatro lados | kanten: vierzijdig ommanteld

PROGRAMME | PROGRAMMES | PROGRAMMES | PROGRAMAS | PROGRAMMA'S

CLASSIC-FF 21203

FF 031 FF 032 FF 100 FF 120

vanille | vanilla | vanille | vainilla | vanille magnolie | magnolia | magnolia | magnolia | arktis | arctic | arctique | artico | zuiver wit firn | frosty white | blanc firn | blanco nieve
magnolia sneeuwwit

FF 136 FF 137 FF 139 FF 143
sandgrau | sand grey | gris sable | atlantikgrau | atlantic grey | gris atlantique | lava | lave | lava | lava | lava sahara | sahara | sahra | sahara | sahara
gris arena | zandgrijs gris atlantico | oceaangrijs

FF 273 FF 274 FF 276 FF 285
platin | platinum | platine | platino | platina titan grau | titanium grey| gris titane | sepiabraun | sepia brown | marron sépia | basalt grau | basalt grey | basalt gris |
titan gris | titaan grijs marrén sepia | sepiabruin basalto gris | basalt grijs

FF-RAL
RAL-Farben | RAL-colours | couleurs RAL |
Colores RAL | RAL-kleuren

Oberflache: Lack, fein strukturiert | surface: lacquer, finely textured | surface: laque, finement structurée | superficie: lacada, finamente estructurada | oppervlak: gelakt, fijn gestructureerd
Material: MDF-Tragerplatte | material: MDF-base panel | matériau: support MDF | material: plancha de soporte DM | materiaal: MDF-drager
Kanten: leicht gerundet | edges: slightly rounded | chants: Iégérement arrondis | cantos: ligeramente redondeados | kanten: licht afgerond

LUNA 24903
AG 032 AG 120 AG 136 AG 277

magnolie | magnolia | magnolia | magnolia | firn | frosty white | blanc firn | blanco nieve | sandgrau | sand grey | gris sable | schwarz | black | noir | negro | zwart
magnolia sneeuwwit gris arena | zandgrijs

Oberflache: Acryl, glanzend | surface: acrylic, glossy | surface: Acrylique, brillant | superficie: Acrilico, brillante | oppervlak: Acryl, glanzend
Material: MDF-Tragerplatte | material: MDF-base panel | matériau: support MDF | material: plancha de soporte DM | materiaal: MDF-drager
Kanten: Kunststoffdickkante, Nultfuge | edges: thick plastic edge, no visual joint | chants: chants épais PVC, optique zéro joint | cantos: cantos gruesos de material sintético, dptica sin fugas | kanten: dikke kunststof rand, voegloze optiek



MEMORY 23603
KG 031 KG 032 KG 120
vanille | vanilla | vanille | vainilla | vanille magnolie | magnolia | magnolia | magnolia | firn | frosty white | blanc firn | blanco nieve

magnolia sheeuwwit

Oberflache: Schichtstoff, glanzend | surface: laminate, glossy | surface: stratifiée, brillante | superficie: estratificado, alto brillo | opperviak: kunststof toplaag, glanzend
Material: Holzwerkstoffplatte | material: 3 core high density chipboard | matériau: matériau de particules bois | material: plancha de derivado de madera | materiaal: hoogwaardige spaanplaat
Kanten: seitlich postforming | edges: side edges postformed | chants: chants latéraux post formés | cantos: lateralmente postformados | kanten: zijdelings postvorming

TOCCO 254103

K 032 K100 K120 K136
magnolie | magnolia | magnolia | magnolia | arktis | arctic | arctique | artico | zuiver wit firn | frosty white | blanc firn | blanco nieve | sandgrau | sand grey | gris sable | gris
magnolia sneeuwwit arena | zandgrijs

Oberflache: Schichtstoff, softmatt | surface: laminate, soft matt | surface: stratifiée, mate soft | superficie: estratificado, mate suave | oppervlak: kunststof toplaag, soft mat
Material: Holzwerkstoffplatte | material: 3 core high density chipboard | matériau: matériau de particules bois | material: plancha de derivado de madera | materiaal: hoogwaardige spaanplaat
Kanten: seitlich postforming | edges: side edges postformed | chants: chants latéraux post formés | cantos: lateralmente postformados | kanten: zijdelings postvorming

CALVOS-FS 59804

FS 031 FS 032 FS 100 FS 120

vanille | vanilla | vanille | vainilla | vanille magnolie | magnolia | magnolia | magnolia | arktis | arctic | arctique | artico | zuiver wit firn | frosty white | blanc firn | blanco nieve
magnolia sneeuwwit

FS 136 FS 137 FS 139 FS 143
sandgrau | sand grey | gris sable | atlantikgrau | atlantic grey | gris atlantique | lava | lave | lava | lava | lava sahara | sahara | sahra | sahara | sahara
gris arena | zandgrijs gris atlantico | oceaangrijs

FS 273 FS 274 FS 276 FF 285
platin | platinum | platine | platino | platina titan grau | titanium grey | gris titane | sepiabraun | sepia brown | marron sépia | basalt grau | basalt grey | basalt gris |
titan gris | titaan grijs marrén sepia | sepiabruin basalto gris | basalt grijs

PROGRAMME | PROGRAMMES | PROGRAMMES | PROGRAMAS | PROGRAMMA'S

FS-RAL
RAL-Farben | RAL-colours | couleurs RAL |
Colores RAL | RAL-kleuren

Oberflache: Mattlack | surface: matt lacquered | surface: laque mate | superficie: lacado mate | oppervlak: mat gelakt
Material: MDF-Tragerplatte, folienummantelt | material: MDF-base panel, foil wrapped | matériau: support MDF, enrobé avec film de recouvrement | material: plancha de soporte DM, polilaminado | materiaal: MDF-drager, met folie ommanteld
Kanten: profiliert | edges: profield | chants: profilés | cantos: moldurados | kanten: geprofileerd

CARRE-FS 561 | 04

FS 031 FS 032 FS 100 FS 120

vanille | vanilla | vanille | vainilla | vanille magnolie | magnolia | magnolia | magnolia | arktis | arctic | arctique | artico | zuiver wit firn | frosty white | blanc firn | blanco nieve
magnolia sneeuwwit

FS 136 FS 137 39
sandgrau | sand grey | gris sable | atlantikgrau | atlantic grey | gris atlantique | lava | lave | lava | lava | lava
gris arena | zandgrijs gris atlantico | oceaangrijs

FS 143
sahara | sahara | sahra | sahara | sahara

FS 273 FS 274 FS 276 FS 285
platin | platinum | platine | platino | platina titan grau | titanium grey | gris titane | sepiabraun | sepia brown | marron sépia | basalt grau | basalt grey | basalt gris |
titan gris | titaan grijs marrdn sepia | sepiabruin basalto gris | basalt grijs

FS-RAL
RAL-Farben | RAL-colours | couleurs RAL |
Colores RAL | RAL-kleuren

Oberflache: Mattlack | surface: matt lacquered | surface: laque mate | superficie: lacado mate | oppervlak: mat gelakt

Material: MDF-Tragerplatte, folienummantelt, Rahmenfront | material: MDF—baser?aneI, Xoil wrapped, framed front | matériau: support MDF, enrobé avec film de recouvrement,
facade a cadre | material: plancha de soporte DM, polilaminado, puerta con cuarterons | materiaal: MDF-drager, met folie ommanteld, kaderfont

Kanten: leicht gerundet | edges: slightly rounded | chants: Iégérement arrondis | cantos: ligeramente redondeados | kanten: licht afgerond

1



CHIARA-BG 28504
BG 032 BG 120

magnolie | magnolia | magnolia | magnolia | firn | frosty white | blanc firn | blanco nieve

magnolia sneeuwwit

Oberflache: Lack, glanzend | surface: lacquer, glossy | surface: laque, brillante | superficie: lacado, alto brillo | opperviak: glanzend gelakt
Material: Holzwerkstoffplatte | material: 3 core high density chipboard | matériau: matériau de particules bois | material: plancha de derivado de madera | materiaal: hoogwaardige spaanplaat
Kanten: Kunststoffdickkante, Nulfuge | edges: thick plastic edge, no visual joint | chants: chants épais PVC, optique zéro joint | cantos: cantos gruesos de material sintético, dptica sin fugas | kanten: dikke kunststof rand, voegloze optiek

CLASSIC-FS 213 |04

FS 031 FS 032 FS 100 FS 120

vanille | vanilla | vanille | vainilla | vanille magnolie | magnolia | magnolia | magnolia | arktis | arctic | arctique | artico | zuiver wit firn | frosty white | blanc firn | blanco nieve
magnolia sneeuwwit

FS 136 FS 137 FS 139
sandgrau | sand grey | gris sable | atlantikgrau | atlantic grey | gris atlantique | lava | lave | lava | lava | lava
gris arena | zandgrijs gris atlantico | oceaangrijs

FS 143
sahara | sahara | sahra | sahara | sahara

FS 273 FS 274 FS 276 FS 285
platin | platinum | platine | platino | platina titan grau | titanium grey | gris titane | sepiabraun | sepia brown | marron sépia | basalt grau | basalt grey | basalt gris |
titan gris | titaan grijs marrén sepia | sepiabruin basalto gris | basalt grijs

FS-RAL
RAL-Farben | RAL-colours | couleurs RAL |
Colores RAL | RAL-kleuren

Oberflache: Mattlack | surface: matt lacquered | surface: laque mate | superficie: lacado mate | oppervlak: mat gelakt
Material: MDF-Tragerplatte, folienummantelt | material: MDF-base panel, foil wrapped | matériau: support MDF, enrobé avec film de recouvrement | material: plancha de soporte DM, polilaminado | materiaal: MDF-drager, met folie ommanteld
Kanten: leicht gerundet | edges: slightly rounded | chants: légérement arrondis | cantos: ligeramente redondeados | kanten: licht afgerond

PROGRAMME | PROGRAMMES | PROGRAMMES | PROGRAMAS | PROGRAMMA'S

COMO 568 | 04

FA 330v
creme antik | creme antique | créme
antique | crema antigua | antiekcréme

Oberflache: Folie, oberflachenveredelt | surface: foil, surface finished | surface: film de recouvrement, surface affinée | superficie: polilaminado, superficie ennoblecida | opperviak: folie, veredeld opperviak

Material: MDF-Tragerplatte | material: MDF-base panel | matériau: support MDF | material: plancha de soporte DM | materiaal: MDF-drager
Kanten: vierseitig ummantelt | edges: four-sided foil wrapped | chants: enrobé sur les quatre cotés | cantos: cantos mismo material continuado por cuatro lados | kanten: vierzijdig ommanteld

DOMUS 572 | 04

FS 031 FA 331
vanille | vanilla | vanille | vainilla | vanille vanille antik | vanilla antique | vanille
antique | vainilla antigua | antiekvanille

Oberflache: Folie, oberflachenveredelt | surface: foil, surface finished | surface: film de recouvrement, surface affinée | superficie: polilaminado, superficie ennoblecida | opperviak: folie, veredeld opperviak
Material: MDF-Tragerplatte | material: MDF-base panel | matériau: support MDF | material: plancha de soporte DM | materiaal: MDF-drager
Kanten: vierseitig ummantelt | edges: four-sided foil wrapped | chants: enrobé sur les quatre c6tés | cantos: cantos mismo material continuado por cuatro lados | kanten: vierzijdig ommanteld

DOMUS color 577 | 04

FF 031 FF 032 FF 100 FF 120

vanille | vanilla | vanille | vainilla | vanille magnolie | magnolia | magnolia | magnolia | arktis | arctic | arctique | artico | zuiver wit firn | frosty white | blanc firn | blanco nieve
magnolia sneeuwwit

FF 136 FF 137 FF 139 FF 143
sandgrau | sand grey | gris sable | atlantikgrau | atlantic grey | gris atlantique | lava | lave | lava | lava | lava sahara | sahara | sahra | sahara | sahara
gris arena | zandgrijs gris atlantico | oceaangrijs

13



FF 273 FF 274 FF 276 FF 285
platin | platinum | platine | platino | platina titan grau | titanium grey | gris titane | sepiabraun | sepia brown | marron sépia | basalt grau | basalt grey | basalt gris |
titan gris | titaan grijs marron sepia | sepiabruin basalto gris | basalt grijs

FF-RAL
RAL-Farben | RAL-colours | couleurs RAL |
Colores RAL | RAL-kleuren

Oberflache: Lack, fein strukturiert | surface: lacquer, finely textured | surface: laque, finement structurée | superficie: lacada, finamente estructurada | oppervlak: gelakt, fijn gestructureerd
Material: MDF-Tragerplatte | material: MDF-base panel | matériau: support MDF | material: plancha de soporte DM | materiaal: MDF-drager
Kanten: leicht gerundet | edges: slightly rounded | chants: Iégérement arrondis | cantos: ligeramente redondeados | kanten: licht afgerond

FRAME-K 242 | 04
K 032 K10 K120

magnolie | magnolia | magnolia | magnolia | arktis | arctic | arctique | artico | zuiver wit firn | frosty white | blanc firn | blanco nieve

magnolia sneeuwwit

Oberflache: Melaminharzbeschichtung | surface: melamine resin coated | surface: revétement mélaminé haut de gamme | superficie: recubrimiento de resina de melamina | opperviak: melaminehars toplaag
Material: Holzwerkstoffplatte | material: 3 core high density chipboard | matériau: matériau de particules bois | material: plancha de derivado de madera | materiaal: hoogwaardige spaanplaat
Kanten: Metallrahmenkante | edges: metal frame edge | chants: chant cadre métal | cantos: cantos del marco metalicos | kanten: metalen kaderkant

TALIA 22004

K 031 K 032 K120 K136
vanille | vanilla | vanille | vainilla | vanille magnolie | magnolia | magnolia | magnolia | firn | frosty white | blanc firn | blanco nieve | sandgrau | sand grey | gris sable |
magnolia sneeuwwit gris arena | zandgrijs

K137 K139 KH 242V
atlantikgrau | atlantic grey | gris atlantique | lava | lave | lava | lava | lava esche weiB | ash white | fréne blanc |
gris atlantico | oceaangrijs fresno blanco | essen wit

Oberflache: Melaminharzbeschichtung | surface: melamine resin coated | surface: revétement mélaminé haut de gamme | superficie: recubrimiento de resina de melamina | opperviak: melaminehars toplaag
Material: Holzwerkstoffplatte | material: 3 core high density chipboard | matériau: matériau de particules bois | material: plancha de derivado de madera | materiaal: hoogwaardige spaanplaat
Kanten: Metallkante, Edelstahloptik | edges: metal edge, stain steel look | chants: chants métal, aspect inox | cantos: cantos metalicos, con dptica de acero inoxidable | kanten: metalen kant, rvs-optiek

PROGRAMME | PROGRAMMES | PROGRAMMES | PROGRAMAS | PROGRAMMA'S

TAMOS 274 | 04
H217h H 219h H 220h
eiche tabac | oak tobacco | chéne tabac | eiche chocolat | oak chocolate | chéne choco- eiche anthrazit | oak anthracite | chéne

roble tabaco | eiken tabakskelur lat | roble chocolate | eiken chocoladekleur anthracite | roble antracita | eiken antraciet

Oberflache: Furnier, seidenmatt lackiert | surface: veneer, silk matt lacquered | surface: feuille de placage, laquée mate satinée | superficie: enchapado, lacado mate | opperviak: fineer, zijdemat gelakt

Material: Echtholz | material: wood veneer | matériau: bois véritable | material: madera auténtica | materiaal: echt hout
Kanten: Holzanleimer, leicht gerundet | edges: slightly rounded applied wooden edges | chants: bois collés, légérement arrondis | cantos: madera maciza, ligeramente redondeados | kanten: aangelijmde houten rand, licht afgerond

TAMOS color 266 | 04

H 720h H731h H 732h H 774h
eiche firn | oak frosty white | chéneblanc | eiche vanille | oak vanilla | chéne vanille | eiche magnolie | oak magnolia | chéne
robleblanco nieve | eiken sneeuwit

eiche titan grau | oak titanium grey | chéne

roble vainilla | eiken vanille magnolia | roble magnolia | eiken magnolia gris titane | roble titan gris | eiken titaan grijs

H RAEh

H 785h
eiche basalt | oak basalt grey | chéne basalt RAL-Farben | RAL-colours | couleurs RAL |
grey | roble basalt gris | eiken basalt grijs Colores RAL | RAL-kleuren

Oberflache: Furnier, deckend lackiert | surface: veneer, lacquered | surface: feuille de placage, laque couvrante | superficie: enchapado, recubrimiento lacado | oppervlak: fineer, dekkend gelakt
Material: Echtholz | material: wood veneer | matériau: bois véritable | material: madera auténtica | materiaal: echt hout
Kanten: Holzanleimer, leicht gerundet | edges: slightly rounded applied wooden edges | chants: bois collés, légérement arrondis | cantos: madera maciza, ligeramente redondeados | kanten: aangelijmde houten rand, licht afgerond

CASA color 524 |05

H031v H 032v H 120v H 274v
vanille | vanilla | vanille | vainilla | vanille magnolie | magnolia | magnolia | magnolia | firn | frosty white | blanc firn | blanco nieve | titan grau | titanium grey | gris titane |
magnolia sneeuwwit titan gris | titaan grijs

H 285v H RAPv
basalt grau | basalt grey | basalt gris | RAL-Farben | RAL-colours | couleurs RAL |
basalto gris | basalt grijs Colores RAL | RAL-kleuren

Oberflache: gebirstet, deckend lackiert | surface: brushed, lacquered | surface: brossée, laque couvrante | superficie: cepillada, recubrimiento lacado | opperviak: geborsteld, dekkend gelakt
Material: Echtholz-Kassettenfront | material: wood veneer framed front | matériau: fagade a cassette en bois véritable | material: puertas de cuarterones de madera auténtica | materiaal: echt houten cassettfront
Kanten: leicht gerundet | edges: slightly rounded | chants: légérement arrondis | cantos: ligeramente redondeados | kanten: licht afgerond



CASTELLO-2-FS 23405

FS 031 FS 032 FS 100 FS 120

vanille | vanilla | vanille | vainilla | vanille magnolie | magnolia | magnolia | magnolia | arktis | arctic | arctique | artico | zuiver wit firn | frosty white | blanc firn | blanco nieve
magnolia sneeuwwit

FS 136 FS 137 FS 139
sandgrau | sand grey | gris sable | gris atlantikgrau | atlantic grey | gris atlantique | lava | lave | lava | lava | lava

sahara | sahara | sahra | sahara | sahara
arena | zandgrijs gris atlantico | oceaangrijs

FS 273 FS 274 FS 276 FS 285
platin | platinum | platine | platino | platina titan grau | titanium grey | gris titane | titan sepiabraun | sepia brown | marron sépia | basalt grau | basalt grey | basalt gris |
gris | titaan grijs marrén sepia | sepiabruin basalto gris | basalt grijs

FS-RAL
RAL-Farben | RAL-colours | couleurs RAL |
Colores RAL | RAL-kleuren

Oberflache: Mattlack | surface: matt lacquered | surface: laque mate | superficie: lacado mate | oppervlak: mat gelakt
Material: MDF-Tragerplatte, Kassettenfront | material: MDF-base panel, framed front | matériau: support MDF, fagade & cassette | material: plancha de soporte DM, puerta con cuarterons | materiaal: MDF-drager, cassettefront
Kanten: leicht gerundet | edges: slightly rounded | chants: légérement arrondis | cantos: ligeramente redondeados | kanten: licht afgerond

LARGO-FG 28805

FG 031 FG 032 FG 100 FG 120

vanille | vanilla | vanille | vainilla | vanille magnolie | magnolia | magnolia | magnolia | arktis | arctic | arctique | artico | zuiver wit firn | frosty white | blanc firn | blanco nieve
magnolia sneeuwwit

FG 136 FG 143 FG 273 FG 276
sandgrau | sand grey | gris sable | sahara | sahara | sahra | sahara | sahara platin | platinum | platine | platino | platina sepiabraun | sepia brown | marron sépia |
gris arena | zandgrijs marrén sepia | sepiabruin

PROGRAMME | PROGRAMMES | PROGRAMMES | PROGRAMAS | PROGRAMMA'S

FG 277
schwarz | black | noir | negro | zwart

Oberflache: Lack, glanzend | surface: lacquer, glossy | surface: laque, brillante | superficie: lacado, alto brillo | opperviak: glanzend gelakt
Material: MDF-Tragerplatte | material: MDF-base panel | matériau: support MDF | material: plancha de soporte DM | materiaal: MDF-drager
Kanten: leicht gerundet | edges: slightly rounded | chants: légérement arrondis | cantos: ligeramente redondeados | kanten: licht afgerond

ONTARIO

273105

H 010v HO011v
silberahorn | maple silver | érable blond | goldahorn | maple gold | érable doré | arce
arce plata | zilver ahorn oro | goud ahorn

Oberflache: Furnier, seidenmatt lackiert | surface: veneer, silk matt lacquered | surface: feuille de placage, laquée mate satinée | superficie: enchapada, lacado mate | opperviak: fineer, zijdemat gelakt
Material: Echtholz | material: wood veneer | matériau: bois véritable | material: madera auténtica | materiaal: echt hout
Kanten: Holzanleimer, leicht gerundet | edges: slightly rounded applied wooden edges | chants: bois collés, légérement arrondis | cantos: madera maciza, ligeramente redondeados | kanten: aangelijmde houten rand, licht afgerond

TESEO 235 | 05

KG 031 KG 032 KG 100 KG 120

vanille | vanilla | vanille | vainilla | vanille magnolie | magnolia | magnolia | magnolia | arktis | arctic | arctique | artico | zuiver wit firn | frosty white | blanc firn | blanco nieve
magnolia sneeuwwit

KG 136 KG 276

sandgrau | sand grey | gris sable |

sepiabraun | sepia brown | marron sépia |
gris arena | zandgrijs

marrén sepia | sepiabruin
Oberflache: Schichtstoff, glanzend | surface: laminate cover, glossy | surface: revétement stratifié, brillant | superficie: material estratificado, alto brillo | oppervlak: kunststof toplaag, glanzend

Material: Holzwerkstoffplatte | material: 3 core high density chipboard | matériau: matériau de particules bois | material: plancha de derivado de madera | materiaal: hoogwaardige spaanplaat
Kanten: Metallkante, Edelstahloptik | edges: metal edges, stainless steel look | chants: chants métal, aspeckt inox | cantos: cantos metélicos, con dptica de acero inoxidable | kanten: metalen kant, rvs-optiek
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269 | 05

H 222h H 223h H 312h H 313h

struktureiche natur | textured natural oak | struktureiche barrique | textured oak barrique | walnuss | walnut | noyer | nogal | walnoot struktureiche kupfer | textured oak copper
chéne structuré nature | roble natural estruct | chéne structuré barrique | roble barrica estruct | | chéne structureé cuivre | roble estructura-

eiken reliéf natuur eiken reliéf barrique docobre | eiken reliéf koper

Oberflache: Furnier, markant geburstet | surface: veneer, attractively brushed | surface: placage, brossage marqué | superficie: enchapado, cepillado remarcable | opperviak: fineer, markant geborsteld
Material: Echtholz | material: wood veneer | matériau: bois véritable | material: madera auténtica | materiaal: echt hout
Kanten: Holzanleimer, leicht gerundet | edges: slightly rounded applied wooden edges | chants: bois collés, légérement arrondis | cantos: madera maciza, ligeramente redondeados | kanten: aangelijimde houten rand, licht afgerond

CASA antique 584 |06
HP 266v HP 267v
weiB3 antique | white antique | blanc antique | beige antique | beige antique | beige

blanco antiguo | antiekwit antique | beige antiguo | antiekbeige

Oberfiéiche: gebiirstet, deckend lackiert | patiniert | surface: brushed, lacquered | with patina | surface: brossée, lague couvrante | patinée | superficie: cepillada, recubrimiento lacado | con pétina | opperviak: geborsteld, dekkend gelakt | gepatineerd

Material: Echtholz-Kassettenfront | material: wood veneer framed front | matériau: fagade a cassette en bois véritable | material: puertas de cuarterones de madera auténtica | materiaal: echt houten cassettfront
Kanten: leicht gerundet | edges: slightly rounded | chants: légérement arrondis | cantos: ligeramente redondeados | kanten: licht afgerond

10S-M 226 | 06

GM 032 GM 120 GM 277 GM-RAL
magnolie | magnolia | magnolia | magnolia | firn | frosty white | blanc firn | blanco nieve | schwarz | black | noir | negro | zwart RAL-Farben | RAL-colours | couleurs RAL |
magnolia sneeuwwit Colores RAL | RAL-kleuren

Oberflache: Glass, matt | surface: high glass, matt | surface: verre, mate | superficie: de cristal, mate | oppervlak: glas, mat
Material: Glas-Rahmenkombination | material: glass-frame combination | matériau: combinaison cadre-verre | material: combinacién de marco y de cristal | materiaal: omlijste glazen fronten
Kanten: Metallkante, Edelstahloptik, gefasst | edges: metal edge, stainless steel look, bevelled | chants: chants métal, aspeckt inox, biseautés | cantos: cantos metdlicos, son dptica de acero, con fase | kanten: metalen kant, rvs-optiek, afgeschuind

10S 22806

GL 032 GL 120 GL 277 GL-RAL
magnolie | magnolia | magnolia | magnolia | firn | frosty white | blanc firn | blanco nieve | schwarz | black | noir | negro | zwart RAL-Farben | RAL-colours | couleurs RAL |
magnolia sneeuwwit Colores RAL | RAL-kleuren

Oberflache: Glass, glanzend | surface: high gloss glass | surface: verre, brillante | superficie: de cristal, brillante | opperviak: glas, glanzend
Material: Glas-Rahmenkombination | material: glass-frame combination | matériau: combinaison cadre-verre | material: combinacion de marco y de cristal | materiaal: omlijste glazen fronten
Kanten: Metallkante, Edelstahloptik, gefasst | edges: metal edge, stainless steel look, bevelled | chants: chants métal, aspeckt inox, biseautés | cantos: cantos metdlicos, son dptica de acero, con fase | kanten: metalen kant, rvs-optiek, afgeschuind

PROGRAMME | PROGRAMMES | PROGRAMMES | PROGRAMAS | PROGRAMMA'S

TAO 260 | 06

H 720v H731v H 732v H 774v
eiche firn | oak frosty white | chéne blanc eiche vanille | oak vanilla | chéne vanille | eiche magnolie | oak magnolia | chéne eiche titan grau | oak titanium grey | chéne
firn | roble blanco nieve | eiken sneeuwwit roble vainilla | eiken vanille magnolia | roble magnolia | eiken magnolia gris titane | roble titan gris | eiken titaan grijs

H 785v H RAEv
eiche basalt grau | oak basalt grey | chéne RAL-Farben | RAL-colours | couleurs RAL |
basalt gris | roble basalto gris | eiken basalt grijs Colores RAL | RAL-kleuren

Oberflache: Furnier, deckend lackiert | surface: veneer, lacquered | surface: feuille de placage, laque couvrante | superficie: enchapado, recubrimiento lacado | oppervlak: fineer, dekkend gelakt
Material: Echtholz | material: wood veneer | matériau: bois veritable | material: madera auténtica | materiaal: echt hout
Kanten: Holzanleimer, leicht gerundet | edges: slightly rounded applied wooden edges | chants: bois collés, légérement arrondis | cantos: madera maciza, ligeramente redondeados | kanten: aangelijmde houten rand, licht afgerond

TIMBER 270 |06

HI 322v HI 323v

eiche rau | raw oak | chéne brut | kupfereiche rau | raw copper oak | chéne

roble rugoso | ruw eiken cuivre brut | roble cobrizo rugoso | ruw
eiken koperkleurig

Oberfidche: Fumier mit rauer Querstruktur | surface: veneer with cross cut sawn texture | surface: placage avec structure brute transversale | superficie: enchapado con estructura transversal rugosa | opperviak: fineermet ruwe dwarsstructuur
Material: Echtholz | material: wood veneer | matériau: bois véritable | material: madera auténtica | materiaal: echt hout
Kanten: Holzanleimer | edges: applied wooden edges | chants: bois collés | cantos: liston de madera | kanten: houten kantstuk houten rand, licht afgerond

CASTELLO-H 296 | 07

H 010v HO11v
silberahorn | maple silver | érable blond | goldahorn | maple gold | érable doré |

arce plata | zilver ahorn arce oro | goud ahorn

Oberflache: Versiegelung, matt | surface: matt sealed | surface: vitrification, mate | superficie: sellado, mate | opperviak: beschermlaag van matte lak

Material: Echtholz-Rahmenfront | material: wood veneer framed front | matériau: fagade a cadre en bois véritable | material: madera auténtica | materiaal: echt hout kaderfont
Kanten: leicht gerundet | edges: slightly rounded | chants: Iégérement arrondis | cantos: ligeramente redondeados | kanten: licht afgerond
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ELEGANCE 289 |07

FG 120
firn | frosty white | blanc firn | blanco nieve
sneeuwwit

Oberflache: Lack, glanzend | surface: lacquer, glossy | surface: laque, brillante | superficie: lacado, alto brillo | opperviak: glanzend gelakt
Material: MDF-Tragerplatte, Kassettenfront | material: MDF-base panel, framed front | matériau: support MDF, fagade & cassette | material: plancha de soporte DM, puerta con cuarterons | materiaal: MDF-drager, cassettefront
Kanten: profiliert | edges: profiled | chants: profilés | cantos: moldurados | kanten: geprofileerd

ESPRIT 246 |07

LR 031h LR 032h LR 100h LR 120h

vanille | vanilla | vanille | vainilla | vanille magnolie | magnolia | magnolia | magnolia | arktis | arctic | arctique | artico | zuiver wit firn | frosty white | blanc firn | blanco nieve
magnolia sneeuwwit

LR 136h LR 137h LR 139h LR 143h
sandgrau | sand grey | gris sable | atlantikgrau | atlantic grey | gris atlantique | lava | lave | lava | lava | lava sahara | sahara | sahra | sahara | sahara
gris arena | zandgrijs gris atlantico | oceaangrijs

LR 273h LR 274h LR 276h LR 285h

platin | platinum | platine | platino | platina titan grau | titanium grey | gris titane | titan sepiabraun | sepia brown | marron sépia | basalt grau | basalt grey | basalt gris |
gris | titaan grijs marrén sepia | sepiabruin basalto gris | basalt grijs

LR-RALh
RAL-Farben | RAL-colours | couleurs RAL |
Colores RAL | RAL-kleuren

Oberflache: Reliefpragung, matt lackiert | surface: relief, matt sealed | surface: marquage en relief, laquée mate | superficie: con marcado relieve, mate lacada | oppervlak: reliéfstructuur, mat gelakt
Material: Mehrschicht-Tragerplatte | material: multi-layered base panel | matériau: support multicouches | material: plancha de soporte derivado de madera y multicapa | materiaal: meerlagen draagmateriaal
Kanten: leicht gerundet | edges: slightly rounded | chants: Iégérement arrondis | cantos: ligeramente redondeados | kanten: licht afgerond
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PROGRAMME | PROGRAMMES | PROGRAMMES | PROGRAMAS | PROGRAMMA'S

FRAME-H 24107
H 313h H 314h

struktureiche kupfer | textured oak copper | struktureiche schiefer | textured oak slate |

chéne structuré cuivre | roble estructurado chéne structuré ardoise | roble estructura-

cobre | eiken reliéf koper do pizarra | eiken reliéf leisteen

Oberflache: Furnier, geblrstet, matt lackiert | surface: veneer, brushed, matt lacquered | surface: placage, brossé, laqué mat | superficie: enchapada, cepillada, lacado mate | opperviak: fineer, geborsteld, mat gelakt
Material: Echtholz | material: wood veneer | matériau: bois véritable | material: madera auténtica | materiaal: echt hout
Kanten: Metallrahmenkante | edges: metal frame edge | chants: chant cadre métal | cantos: cantos del marco metalicos | kanten: metalen kaderkant

LARGO-LG 29207

LG-RAL
RAL-Farben | RAL-colours | couleurs RAL |
Colores RAL | RAL-kleuren

Oberflache: Lack, glanzend | surface: lacquer, glossy | surface: laque, brillante | superficie: lacado, alto brillo | oppervlak: glanzend gelakt
Material: MDF-Tragerplatte | material: MDF-base panel | matériau: support MDF | material: plancha de soporte DM | materiaal: MDF-drager
Kanten: leicht gerundet | edges: slightly rounded | chants: Iégérement arrondis | cantos: ligeramente redondeados | kanten: licht afgerond

TOBIA 27507
H 219h H 220h

eiche chocolat | oak chocolate | chéne cho- eiche anthrazit | oak anthracite | chéne

colat | roble chocolate | eiken chocoladekleur anthracite | roble antracita | eiken antraciet

Oberflache: Furnier, seidenmatt lackiert | surface: veneer, lacquered silk matt | surface: feuille de placage, laquée mate satinée | superficie: enchapada, lacado mate | opperviak: fineer, ziidemat gelakt
Material: Echtholz | material: wood veneer | matériau: bois véritable | material: madera auténtica | materiaal: echt hout
Kanten: Metallkante, Edelstahloptik | edges: metal edges, stainless steel look | chants: chants métal, aspeckt inox | cantos: cantos metélicos, con dptica de acero inoxidable | kanten: metalen kant, rvs-optiek

ELEGANCE-LG 25108

LG-RAL
RAL-Farben | RAL-colours | couleurs RAL |
Colores RAL | RAL-kleuren

Oberflache: Lack, gléanzend | surface: lacquer, glossy | surface: laque, brillante | superficie: lacado, alto brillo | oppervlak: glanzend gelakt

Material: MDF-Tragerplatte, Kassettenfront | material: MDF-base panel, framed front | matériau: support MDF, fagade a cassette | material: plancha de soporte DM, puerta con cuarterones | materiaal: MDF-drager, cassettefront
Kanten: profiliert | edges: profiled | chants: profilés | cantos: moldurados | kanten: geprofileerd
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AVANCE-K 401 | AD

K 031 K 032 K120 K127
vanille | vanilla | vanille | vainilla | vanille magnolie | magnolia | magnolia | magnolia | firn | frosty white | blanc firn | blanco nieve | grafit | graphite | graphite | grafito | grafiet
magnolia sneeuwwit

K136 K137 K139 K143
sandgrau | sand grey | gris sable | atlantikgrau | atlantic grey | gris atlantique | lava | lave | lava | lava | lava sahara | sahara | sahra | sahara | sahara
gris arena | zandgrijs gris atlantico | oceaangrijs

platin | platinum | platine | platino | platina
Oberflache: Melaminharzbeschichtung | surface: melamine resin coated | surface: revétement mélaminé haut de gamme | superficie: recubrimiento de resina de melamina | oppervlak: melaminehars toplaag

Material: Holzwerkstoffplatte | material: 3 core high density chipboard | matériau: matériau de particules bois | material: plancha de derivado de madera | materiaal: hoogwaardige spaanplaat
Kanten: Kunststoffdickkante | edges: plastic thick edge | chants: chants épais PVC | cantos: cantos gruesos de material sintético | kanten: dikke kunststof rand

AVANCE-KH 402 | A1

Kl 154v Kl 231v Kl 232v KI 340v
jurabuche | jura beech | hétre du Jura | silberkastanie | silver chestnut | chataignier edelkastanie | sweet chestnut | chataignier |  akazie | acacia | acacia | acacia | acacia
haya jurésica | jura beuken argent | castano plateado | zilverkastanje castafio noble | edelkastanje

Kl 381v Kl 385v Kl 386v KH 242v
esche weiB | ash white | fréne blanc |
fresno blanco | essen wit

bergahorn | sycamore maple | torfeiche | peat oak | chéne tourbe |

steineiche | stone oak | chéne pierre |
érable sycomore | sicomoro | bergahorn roble turba | eiken turf

roble piedra | steeneiken

KH 243h KH 244h KH 245h KH 246h
eiche beige | oak beige | chéne beige | eiche rauchsilber | oak smoke silver | chéne ferrara eiche | ferrara oak | chéne ferrara | berglarche | mountain larch | méléze de
roble beige | eiken beige argenté | roble plata ahumada | eiken ookzilver roble ferrara | eiken ferrara montagne | alerce de montana | berglariks
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PROGRAMME | PROGRAMMES | PROGRAMMES | PROGRAMAS | PROGRAMMA'S

KH 364h KH 365h KH 368h K 257h
lignum creme | lignum creme | lignum lignum mocca | lignu occa | lignum mocca tennessee nussbaum | tennessee walnut | noyer schwarz sediment | balck sediment | noir
créme | lignum crema | lignum créme | lignum mocca | lignum mocca tennessee | nogal tenneessee | tennessee noten sédiment | negro sedimento | zwart sediment

Oberflache: Melaminharzbeschichtung | surface: melamine resin coated | surface: revétement mélaminé haut de gamme | superficie: recubrimiento de resina de melamina | opperviak: melaminehars toplaag
Material: Holzwerkstoffplatte | material: 3 core high density chipboard | matériau: matériau de particules bois | material: plancha de derivado de madera | materiaal: hoogwaardige spaanplaat
Kanten: Kunststoffdickkante | edges: plastic thick edge | chants: chants épais PVC | cantos: cantos gruesos de material sintético | kanten: dikke kunststof rand

AVANCE-KG 406 | A2

KG 031 KG 032 KG 100 KG 120

vanille | vanilla | vanille | vainilla | vanille magnolie | magnolia | magnolia | magnolia | arktis | arctic | arctique | artico | zuiver wit firn | frosty white | blanc firn | blanco nieve
magnolia sneeuwwit

KG 123 KG 136 KG 143 KG 273
bordeaux | bordeaux | bordeaux | burdeos | sandgrau | sand grey | gris sable | sahara | sahara | sahara | sahara | sahara platin | platinum | platine | platino | platina
bordeaux gris arena | zandgrijs

KG 275 KG 276 DI 352v DI 353v

anthrazit | anthracite | anthracite | sepiabraun | sepia brown | marron sépia | felsenulme | rock elm | orme | olmo roca | birnbaum zimt | pear cinnamon | poirier
antracita | antraciet marron sepia | sepiabruin rots-iep canelle | peral canela | perenhout kaneel

DI 354v
birbaum anthrazit | pear anthracite | poirier
anthracite | peral antracita | perenhout antraciet

Oberflache: Schichtstoffauflage, glanzend | surface: laminate cover, glossy | surface: revétement stratifié, brillant | superficie: material estratificado, alto brillo | oppervlak: kunststof toplaag, glanzend
Material: Holzwerkstoffplatte | material: 3 core high density chipboard | matériau: matériau de particules bois | material: plancha de derivado de madera | materiaal: hoogwaardige spaanplaat
Kanten: Kunststoffdickkante | edges: plastic thick edge | chants: chants épais PVC | cantos: cantos gruesos de material sintético | kanten: dikke kunststof rand
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AVANCE-AG 491 | A3

AG 032 AG 120 AG 136 AG 277
magnolie | magnolia | magnolia | magnolia | firn | frosty white | blanc firn | blanco nieve | sandgrau | sand grey | gris sable | schwarz | black | noir | negro | zwart
magnolia sneeuwwit gris arena | zandgrijs

Oberflache: Acryl, glanzend | surface: acrylic, glossy | surface: Acrylique, brillant | superficie: Acrilico, brillante | oppervlak: Acryl, glanzend
Material: MDF-Tragerplatte | material: MDF-base panel | matériau: support MDF | material: plancha de soporte DM | materiaal: MDF-drager
Kanten: Kunststoffdickkante, Nullfugenoptik | edges: thick plastic edge, no visual joint | chants: chants épais PVC, optique zéro joint | cantos: cantos gruesos de material sintético, dptica sin fugas | kanten: dikke kunststof rand, voegloze optiek

AVANCE-FF 414| A3

FF 031 FF 032 FF 100 FF 120

vanille | vanilla | vanille | vainilla | vanille magnolie | magnolia | magnolia | magnolia | arktis | arctic | arctique | artico | zuiver wit firn | frosty white | blanc firn | blanco nieve
magnolia sneeuwwit

FF 136 FF 137 FF 139
sandgrau | sand grey | gris sable | atlantikgrau | atlantic grey | gris atlantique | lava | lave | lava | lava | lava

FF 143
sahara | sahara | sahara | sahara | sahara
gris arena | zandgrijs gris atlantico | oceaangrijs

FF 273 FF 274 FF 276 FF 285
platin | platinum | platine | platino | platina titan grau | titanium grey | gris titane | titan sepiabraun | sepia brown | marron sépia | basalt grau | basalt grey | basalt gris |
gris | titaan grijs marrén sepia | sepiabruin basalto gris | basalt grijs

FF-RAL

RAL-Farben | RAL-colours | couleurs RAL |
Colores RAL | RAL-kleuren

Oberflache: Lack, fein strukturiert | surface: lacquer, finely textured | surface: laque, finement structurée | superficie: lacada, finamente estructurada | oppervlak: gelakt, fijn gestructureerd

Material: MDF-Tragerplatte | material: MDF-base panel | matériau: support MDF | material: plancha de soporte DM | materiaal: MDF-drager
Kanten: leicht gerundet | edges: slightly rounded | chants: Iégérement arrondis | cantos: ligeramente redondeados | kanten: licht afgerond
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AVANCE-RG

PROGRAMME | PROGRAMMES | PROGRAMMES | PROGRAMAS | PROGRAMMA'S

408 | A3

KG 031
vanille | vanilla | vanille | vainilla | vanille

KG 032

magnolie | magnolia | magnolia | magnolia |

magnolia

KG 120

firn | frosty white | blanc firn | blanco nieve

sneeuwwit

Oberflache: Schichtstoff, glanzend | surface: laminate, glossy | surface: stratifiée, brillante | superficie: estratificado, alto brillo | opperviak: kunststof toplaag, glanzend

Material: Holzwerkstoffplatte | material: 3 core high density chipboard | matériau: matériau de particules bois | material: plancha de derivado de madera | materiaal: hoogwaardige spaanplaat
Kanten: seitlich postforming | edges: side edges postformed | chants: chants latéraux post formés | cantos: lateralmente postformados | kanten: zijdelings postvorming

AVANCE-RK-2

487 | A3

K 032
magnolie | magnolia | magnolia | magnolia |
magnolia

K100
arktis | arctic | arctique | artico | zuiver wit

K120

firn | frosty white | blanc firn | blanco nieve |

sneeuwwit

K136
sandgrau | sand grey | gris sable |
gris arena | zandgrijs

Oberflache: Schichtstoff, softmatt | surface: laminate, soft matt | surface: stratifiée, mate soft | superficie: estratificado, mate suave | oppervlak: kunststof toplaag, soft mat

Material: Holzwerkstoffplatte | material: 3 core high density chipboard | matériau: matériau de particules bois | material: plancha de derivado de madera | materiaal: hoogwaardige spaanplaat
Kanten: seitlich postforming | edges: side edges postformed | chants: chants latéraux post formés | cantos: lateralmente postformados | kanten: zijdelings postvorming

AVANCE-BG

479 | A4

BG 032
magnolie | magnolia | magnolia | magnolia |
magnolia

BG 120
firn | frosty white | blanc firn | blanco nieve
sneeuwwit

Oberflache: Lack, gléanzend | surface: lacquer, glossy | surface: laque, brillante | superficie: lacado, alto brillo | oppervlak: glanzend gelakt
Material: Holzwerkstoffplatte | material: 3 core high density chipboard | matériau: matériau de particules bois | material: plancha de derivado de madera | materiaal: hoogwaardige spaanplaat
Kanten: Kunststoffdickkante | edges: thick plastic edge | chants: chants épais PVC | cantos: cantos gruesos de material sintético | kanten: dikke kunststof rand

AVANCE-FS

415 | A4

FS 031
vanille | vanilla | vanille | vainilla | vanille

S 032
magnolie | magnolia | magnolia | magnolia |
magnolia

FS 100
arktis | arctic | arctique | artico | zuiver wit

FS 120
firn | frosty white | blanc firn | blanco nieve
sneeuwwit
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FS 136 FS 137 FS 139 FS 143
sandgrau | sand grey | gris sable | atlantikgrau | atlantic grey | gris atlantique | lava | lave | lava | lava | lava sahara | sahara | sahra | sahara | sahara
gris arena | zandgrijs gris atlantico | oceaangrijs

FS 273 FS 274 FS 276 FS 285
platin | platinum | platine | platino | platina titan grau | titanium grey | gris titane | sepiabraun | sepia brown | marron sépia | basalt grau | basalt grey | basalt gris |
titan gris | titaan grijs marrén sepia | sepiabruin basalto gris | basalt grijs

FS-RAL
RAL-Farben | RAL-colours | couleurs RAL |
Colores RAL | RAL-kleuren

Oberflache: Mattlack | surface: matt lacquered | surface: laque mate | superficie: lacado mate | oppervlak: mat gelakt
Material: MDF-Tragerplatte, folienummantelt | material: MDF-base panel, foil wrapped | matériau: support MDF, enrobé avec film de recouvrement | material: plancha de soporte DM, polilaminado | materiaal: MDF-drager, met folie ommanteld
Kanten: leicht gerundet | edges: slightly rounded | chants: Iégérement arrondis | cantos: ligeramente redondeados | kanten: licht afgerond

AVANCE-FG 494 | A7

FG 031 FG 032 FG 100 FG 120

vanille | vanilla | vanille | vainilla | vanille magnolie | magnolia | magnolia | magnolia | arktis | arctic | arctique | artico | zuiver wit firn | frosty white | blanc firn | blanco nieve
magnolia sneeuwwit

FG 136 FG 143 FG 273 FG 276
sandgrau | sand grey | gris sable | gris sahara | sahara | sahra | sahara | sahara platin | platinum | platine | platino | platina sepiabraun | sepia brown | marron sépia |
arena | zandgrijs marrén sepia | sepiabruin

FG 277
schwarz | black | noir | negro | zwart

Oberflache: Lack, glanzend | surface: lacquer, glossy | surface: laque, brillante | superficie: lacado, alto brillo | oppervlak: glanzend gelakt
Material: MDF-Tragerplatte | material: MDF-base panel | matériau: support MDF | material: plancha de soporte DM | materiaal: MDF-drager
Kanten: leicht gerundet | edges: slightly rounded | chants: Iégérement arrondis | cantos: ligeramente redondeados | kanten: licht afgerond

PROGRAMME | PROGRAMMES | PROGRAMMES | PROGRAMAS | PROGRAMMA'S

AVANCE-H 495 | A7

)

H217h H 219h H 220h H222h
eiche tabac | oak tobacco | chéne tabac | eiche chocolat | oak chocolate | chéne cho- eiche anthrazit | oak anthracite | chéne struktureiche natur | textured natural oak |

roble tabaco | eiken tabakskelur colat | roble chocolate | eiken chocoladekleur anthracite | roble antracita | eiken antraciet chéne structuré nature | roble natural
estruct | eiken reliéf natuur

H313h H 720h

struktureiche kupfer | textured oak copper | eiche firn | oak frosty white | chéne blanc
chéne structuré cuivre | roble estructura- firn | roble blanco nieve | eiken sneeuwwit
docobre | eiken reliéf koper

H223h ) H 312h

struktureiche barrique | textured oak walnuss | walnut | noyer | nogal | walnoot
barrique | chéne structuré barrique | roble

barrica estruct | eiken reliéf barrique

H731h H 732h H 774h H 785h
eiche vanille | oak vanilla | chéne vanille | eiche magnolie | oak magnolia | chéne eiche titan grau | oak titanium grey | chéne eiche basalt grau | oak basalt grey | chéne ba-
roble vainilla | eiken vanille magnolia | roble magnolia | eiken magnolia gris titane | roble titan gris | eiken titaan grijs salt gris | roble basalto gris | eiken basalt grijs

H RAEh
RAL-Farben | RAL-colours | couleurs RAL |
Colores RAL | RAL-kleuren

Oberflache: Furnier, seidenmatt | deckend lackiert | surface: veneer, lacquered silk matt | surface: feuille de placage, laquée mate satinée | superficie: enchapado, lacado mate | opperviak: fineer, zijdemat gelakt

Material: Echtholz | material: wood veneer | matériau: bois véritable | material: madera auténtica | materiaal: echt hout
Kanten: Holzanleimer; leicht gerundet | edges: slightly rounded applied wooden edges | chants: bois collés, légérement arrondis | cantos: madera maciza, ligeramente redondeados | kanten: aangeljmde houten rand, licht afgerond

AVANCE-HI 493 | A7

HI 322v HI 323v
eiche rau | raw oak | chéne brut | kupfereiche rau | raw copper oak | chéne cuivre
roble rugoso | ruw eiken brut | roble cobrizo rugoso | ruw eiken koperkleurig

Oberfiéche: Fumier mit rauer Querstruktur | surface: veneer with cross cut sawn texture | surface: placage avec structure brute transversale | superficie: enchapado con estructura transversal rugosa | opperviak: fineermet ruwe dwarsstructuur

Material: Echtholz | material: wood veneer | matériau: bois véritable | material: madera auténtica | materiaal: echt hout
Kanten: Holzanleimer | edges: applied wooden edges | chants: bois collés | cantos: liston de madera | kanten: houten kantstuk houten rand, licht afgerond
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AVANCE-LG 405 | A8

LG-RAL

RAL-Farben | RAL-colours | couleurs RAL |

Colores RAL | RAL-kleuren

Oberflache: Lack, glanzend | surface: lacquer, glossy | surface: laque, brillante | superficie: lacado, alto brillo | opperviak: glanzend gelakt

Material: MDF-Tragerplatte | material: MDF-base panel | matériau: support MDF | material: plancha de soporte DM | materiaal: MDF-drager

Kanten: leicht gerundet | edges: slightly rounded | chants: Iégérement arrondis | cantos: ligeramente redondeados | kanten: licht afgerond

AVANCE-LR 404 | A8

LR 031h LR 032h LR 100h LR 120h

vanille | vanilla | vanille | vainilla | vanille magnolie | magnolia | magnolia | magnolia | arktis | arctic | arctique | artico | zuiver wit firn | frosty white | blanc firn | blanco nieve
magnolia sneeuwwit

LR 136h LR 137h LR 139h LR 143h

sandgrau | sand grey | gris sable | gris

atlantikgrau | atlantic grey | gris atlantique |
arena | zandgrijs

gris atlantico | oceaangrijs

LR 273h LR 274h
platin | platinum | platine | platino | platina titan grau | titanium grey | gris titane |
titan gris | titaan grijs

LR-RALh

RAL-Farben | RAL-colours | couleurs RAL |
Colores RAL | RAL-kleuren

lava | lave | lava | lava | lava sahara | sahara | sahra | sahara | sahara

LR 276h LR 285h

sepiabraun | sepia brown | marron sépia |

basalt grau | basalt grey | basalt gris |
marrén sepia | sepiabruin ij

basalto gris | basalt grijs

Oberflache: Reliefpragung, matt lackiert | surface: relief, matt sealed | surface: marquage en relief, laquée mate | superficie: con marcado relieve, mate lacada | opperviak: reliéfstructuur, mat gelakt
Material: Mehrschicht-Tragerplatte | material: multi-layered base panel | matériau: support multicouches | material: plancha de soporte derivado de madera y multicapa | materiaal: meerlagen draagmateriaal

Kanten: leicht gerundet | edges: slightly rounded | chants: légérement arrondis | cantos: ligeramente redondeados | kanten: licht afgerond
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PROGRAMME | PROGRAMMES | PROGRAMMES | PROGRAMAS | PROGRAMMA'S

HIGHLINE

250v 251v 252v

253v
tineo | tineo | tinéo | tineo | tineo olive wild | olive wild | olivier sauvage | olive fein | olive fine | olivier fine | olivo fino | teak | teak | teck | teca | teak
olivo silvestre | olijf wild olijf fijn

254v 255v
makassar fein | macassar fine | macassar palisander | palisander rosewood |
fin | makassar fino | makassar fijn palissandre | palisandro | palissander

Oberflache: Furnier, gldnzend | matt lackiert | surface: veneer, glossy | matt lacquered | surface: feille de placage, laquée brillante | mate | superficie: enchapada, lacado con brillo | mate | opperviak: fineer, glanzend | mat gelakt
Material: Echtholz | material: wood veneer | matériau: bois véritable | material: madera auténtica | materiaal: echt hout
Kanten: leicht gerundet | edges: slightly rounded | chants: Iégérement arrondis | cantos: ligeramente redondeados | kanten: licht afgerond

VERSAILLES de luxe 987

FP 327

créme antique patinée | créme antique

patinée | creme antique patinée | creme

antique patinée | creme antique patinée

Oberflache: seidenmatt lackiert und patiniert | surface: silk-matt lacquered with patina | surface: laquée mat satiné | superficie: satinada lacada y patinada | opperviak: ziildemat gelakt en gepatineerd
Material: MDF-Tragerplatte | material: MDF-base panel | matériau: support MDF | material: plancha de soporte DM | materiaal: MDF-drager

Kanten: profiliert | edges: profiled | chants: profilés | cantos: moldurados | kanten: geprofileerd
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ARBEITSPLATTEN SCHICHTSTOFFBELAG UNI | PLAIN LAMINATE WORKTOPS SINGLE COLOURS | PLANS DE TRAVAIL STRATIFIES
UNI | ENCIMERAS CON RECUBRIMIENTO ESTRATIFICADO MONOCOLOR | WERKBLADEN KUNSTSTOF TOPLAAG UNI

PLATTENSTARKE | TOP THICKNESSV | EPAISSEUR DE PLAN | GROSOR DE LA ENCIMERA | BLADDIKTE, 1,7 cm, 4 cm, 6 cm

K 031 . . - . K032 . ) . K 100 . . - . . K120 . ) .
vanille | vanilla | vanille | vainilla | vanille magnolie | magnolia | magnolia | magnolia | arktis | arctic | arctique | artico | zuiver wit firn [ frosty white | blanc firn | blanco nieve
magnoha sneeuwwit

136 ) K137 . . ) K13F K143
sandgrau | sand grey | gris sable | atlantikgrau | atlantic gr%}él gris atlantique | lava | lave | lava | lava | lava sahara | sahara | sahra | sahara | sahara

gris arena | zandgrijs gris atlantico | oceaangri

K 273 . ) ) .
platin | platinum | platine | platino | platina
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ARBEITSPLATTEN SCHICHTSTOFFBELAG STEIN|KREATIV | LAMINATED WORKTOPS STONE | CREATIVE | PLANS DE TRAVAIL STRATIFIES IMITATION
PIERRE|CREATIF | ENCIMERAS CON RECUBRIMIENTO ESTRATIFICADO PIEDRA|CREATIVA | WERKBLADEN KUNSTSTOF TOPLAAG STEEN|CREATIEF

PLATTENSTARKE | TOP THICKNESSV | EPAISSEUR DE PLAN | GROSOR DE LA ENCIMERA | BLADDIKTE, 1,7 cm, 4 cm, 6 cm

=
i

K161 L .
kreide| chalk | craie | tiza | krijt

K162I| lay | | | | 51'(?4@ | oxide grey | gris oxyde |
mergel | clay | marne | marga | merge XI u | oxi is ox
9 v 9 9 gris gxido Foxideggrijbé g v

K198

K169 K171 1 K199
tex?tex | tex | texture | tex deko anthrazit | deco anthracite | décor | granit sand | granite sand | %ranti sable | travertin | travertine | travertin | travertino |
anthracite | antracita deco | decor antraciet granito arena% graniet zandkleur travertin

K 454 . ) . K 455
schiefer anthrazit | slate anthracite | ardoise sandstein braun | sandstone brown | sable mar-

K 296
valentino dunkel | valentino dark | valentino steingrau | rock grey. | gris pierre | g r &
P anthracite | pizarra antracita rlel antraciet ron [ piedra arenosa marron | zandsteen bruin

fonce | valentino oscuro | valentino donker gris piedra | steengrijs

461

K 456 K 457 K 458 K
oxidbrayn | oxide ,brown,J]marron oxyde | basalt braun Lb salt brown | marron basalt|  oxid greige(l xide grey beige | oxide brut | peckstein | soapstone | stéatite | esteatita
marron oxido | oxidebrui marron basalto ?basalt bruin greige oxid ?omde greige Fspeksteen

K 462 K 463 K 469 K 476
etrusco umbra | etrusco umbra | etrusco dolomitldolomite | dolomite | dolomita | portland | portland | portland | portland | sandstein grau | sandsto egreay! sable
umbra | umbra etrusco | etrusco umbra olomie portland gris | piedra arenosa grlsrf zandsteen grijs

K 478 ) : ) K479 | X K480 = , .
metall anthrazit | metal anthracite | anthracite metal| silber | metal silver | argent. beton fein | fine concrete | béton fin |
{ [ ?metaal zilver hormigon fino | beton fijn

meétallique | metal antracita | metaal antraciet metallique | metal plata
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ARBEITSPLATTEN SCHICHTSTOFFBELAG HOLZREPRO | LAMINATED WORKTOPS WOOD REPRODUCTION | PLANS DE TRAVAIL STRATIFIES DE-
COR BOIS | ENCIMERAS CON RECUBRIMIENTO ESTRATIFICADO REPRODUCCION MADERA | WERKBLADEN KUNSTSTOF TOPLAAG HOUTREPRO

PLATTENSTARKE | TOP THICKNESSV | EPAISSEUR DE PLAN | GROSOR DE LA ENCIMERA | BLADDIKTE, 1,7 cm, 4 cm, 6 cm

KH 093
nussbaum parkett | walnut parquet | noyer coco stremgé oco striped | coco ligné | kernapfel J)core ap| Ie coeur de pommier | karstelche karst oak | chéne karst |
parquet Inrlnogal parquetr] notenhout parket coco estriai fcooo gestreept manzana corazén ke nappe roble azad | karst-eiken

KH 243
eiche beige | oak b ige | chéne beige | elche r chsllber | oak smoke silver | chéne ferrara eiche | ferrara oak | chéne ferrara |
roble beige | eiken b | e argente roble plata ahumada felken rookzilver roble ferrara | eiken ferrara

wrabuche | jura beech l(hétre du Jura |
aya jurasica | jura beuken

ARBEITSPLATTEN KANTENAUSFUHRUNG | WORKTOPS EDGE STYLE | PLANS DE TRAVAIL STRATIFIES |
ENCIMERAS CON RECUBRIMIENTO EJECUCION DE CANTOS | WERKBLADEN KANTENUITVOERING

DOPPELRUNDKANTE | DOUBLE ROUND EDGE | CHANT DOUBLE ARRONDI | DOBLE CANTO REDONDO | DUBBELE RONDE KANT, 4 cm

Chant de méme finjtion [ Canto con la

AP4 RR
Kante dekorgleich | ed f same decor |
misma decoracion | kant decorgelijk

KUNSTSTOFFDICKKANTE | LAMINATE THICK EDGE | CHANT EPAIS STRATIFIE | CANTO DE MATERIAL SINT. | DIKKE KUNSTSTOF RAND, 1,7 cm

246 KH 341 ) ) ) : KH 368

berglarche | mountain larch | méléze de akazie | acacia | acacia | acacia | acacia tennessee nussbaum | tennessee walnut | bergahorn | sycamore maple | érable

montagne | alerce de montana [ berglariks Poyer ennessee nogaltennessee sycomore | sicomoro | bergahorn
ennessee noten

KH 385 KH KH 4 KH 484

torfeiche | peat oak | chéne tourbe | stelne|che | stone oak | chéne pierre | nussbau dunkel parkett | wa nut oak rauchereiche parkett | smoked oak parquet |

roble turba'| eiken turf roble p|edras] steeneiken parquet moyer once parquet ? parguet chéne fumel roble parket ahumado |
oscuro parquet | notenhout donke parket rookeiken parket
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AP2 KD AP2 KD | VS 405

Kante dekorgleich | edge same decor | edelstah lstamless steel | inox | inox |
Chant de méme finjtion | Canto con la roestvrij staal

misma decoracion | kant decorgelijk

KUNSTSTOFFDICKKANTE | LAMINATE THICK EDGE | CHANT EPAIS STRATIFIE | CANTO DE MATERIAL SINT. | DIKKE KUNSTSTOF RAND, 4 cm

AP4 KD AP4 KD AP4 KD | VS 4 AP4 KD | KG 407

Kante dekorgleich | edge same decor | mult|p|ex multlplex | multiplex | multiplex | edelstah Lstalnless steel | inox | inox | alu | alu [ alu | aluminio | alu
Chant de méme finjtion | Canto con la multiple roestvrij staal

misma decoracion | kant decorgelijk

SCHICHTHOLZKANTE | MULTI LAYERED WOODEN EDGE | CHANT BOIS MULTIPLE | CANTO DE MADERA TIPO MULTIPLEX | MULTIPLEXKANT, 4 cm

AP4 HS | H 015 AP4 HS | H 021 AP4

kirsche ||cherry | merisier | cerezo | kerse silverline'| silver line | argent ligné | plata | multlplex r'mulhplex | multiplex | multiplex | wenge rr!etalﬂ wenge metal | Wenge métal |
zilver lijnmagnolia multiple wengue metal | wengé metaal

AP4 H AH 052
buche [ beech | hétre | haya | beuken
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ARBEITSPLATTEN SCHICHSTOFFBELAG KANTENAUSFUHRUNG | WORKTOPS EDGE STYLE | PLANS DE TRAVAIL STRATIFIES FINITION
CHANT | ENCIMERAS CON RECUBRIMIENTO EJECUCION DE CANTOS | WERKBLADEN KUNSTSTOF TOPLAAG KANTENUITVOERING

SCHICHTHOLZKANTE | MULTI LAYERED WOODEN EDGE | CHANT BOIS MULTIPLE | CANTO DE MADERA TIPO MULTIPLEX | MULTIPLEXKANT, 6 cm

AP6 r-l AP6 HSA.I AP6 HS | H 043
multlplex multiplex | multiplex | multiplex | nussba mtarsmeé walnut inlay | Noyer wenge metall wenge metal | Wengé métal |
multiple parque nogal maqueteada | notenhout inleg wengue metal | wengé metaal

METALLKANTE | METAL EDGE | CHANT METALLIQUE | PLAN | CANTO METALICO P. ENC. | METALEN KANT 1,7 cm

AP2 MGV | A 421 AP2 MGV ?
alum|n|um | alum|n|um | alu | aluminio edelstahlfarb g [ stainless steel colour |
aluminium couleur inox | col orlnox?rvs kleurig

METALLKANTE | METAL EDGE | CHANT METALLIQUE | PLAN | CANTO METALICO P. ENC. | METALEN KANT, 4 cm

AP4 MGV | A 421 AP4 MGV AP4 MG AP4 MG l
aluminjum | aluminium | alu | aluminio edelstahlfarb g stalnles steel colour | aluminjum | alum|n|um | alu | aluminio edelstahlfarbj g stainless steel colour |
aluminium couleur inox | color inox | rvs kleurig aluminium couleur inox | color inox | rvs kleurig

METALLKANTE | METAL EDGE | CHANT METALLIQUE | PLAN | CANTO METALICO P. ENC. | METALEN KANT, 6 cm

AP6 MGV | A 421 AP6 AP6 MG AP6 #

aluminium | aluminium | alu | aluminio edelstahlfarb g stalnles steel colour | aluminium | alumlnlum | alu | aluminio edelstahl arbj g stainless steel colour |
aluminium couleur inox f color |noxTrvs kleurig aluminium couleur inox ' color |noxT rvs kleurig
34

ARBEITSPLATTEN GRANIT | WORKTOPS GRANITE | PLANS DE TRAVAIL GRANIT | ENCIMERAS GRANITO | WERKBLADEN GRANIET

PLATTENSTARKE | TOP THICKNESS | EPAISSEUR DE PLAN | GROSOR DE LA ENCIMERA | BLADDIKTE, 3 cm, 4 cm, 6 cm

RS

P S
500

) 502 503
serizzo rosa beta grigio perla

507 509, 511 .
bianco reale baltic brown nero africa

512 ) 514 . 515 516 .
verde marina verde bahia diorite oro veneziano

519 | .
rosso imperiale

522 523 )
multicolour verde eucalipto

527 528 526 532
nero assoluto kashmir white labrador scuro galaxy black

541
nero africa sandgestrahlt | nero aTnca sand-

blasted | nero africa tr.a.j.d.sable | nero
africa arenado | nero afnca gezandstraald
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ARBEITSPLATTEN MASSIVHOLZ | WORKTOPS SOLID WOOD | PLANS DE TRAVAIL BOIS MASSIF |
ENCIMERAS MADERA MACIZA | WERKBLADEN MASSIEF HOUT

PLATTENSTARKE | TOP THICKNESS | EPAISSEUR DE PLAN | GROSOR DE LA ENCIMERA | BLADDIKTE, 4 cm, 6 cm

PLATTENSTARKE | TOP THICKNESS | EPAISSEUR DE PLAN | GROSOR DE LA ENCIMERA | BLADDIKTE 1,7 cm, 3 cm, 4 cm

ARBEITSPLATTEN EDELSTAHL | WORKTOPS STAINLESS STEEL | PLANS DE TRAVAIL INOX SATINE | ENCIMERAS INOX | WERKBLADEN STAAL

-

APE2]| ...
ahorn gedlt | maple oiled | érable huilé |

e|che gekalkt | limed oak | chene cérusé
arce aceitado | ahorn geolied

roble encalado | eiken gekalkt

APE3]| ...

APE4]|...

ARBEITSPLATTEN QUARZWERKSTOFF | WORKTOPS QUARTZ MATERIAL | PLANS DE TRAVAIL MATERIAU QUARTZ |

ENCIMERAS MATERIAL DE CUARZO | WERKBLADEN KWARTSMATERIAAL

PLATTENSTARKE | TOP THICKNESS | EPAISSEUR DE PLAN | GROSOR DE LA ENCIMERA | BLADDIKTE, 1 CM, 2 cm, 4 cm, 6 cm

H115 .
kirsche | cherry | merisier | cerezo | kersen

nussbaum | walnut | noyer | nogal | notenhout

H114
buche gedlt | beech oiled | hetre huilé |
haya aceitada | beuken geolied

wh|te sand | white sand | sable blanc |
blanco arena | white

H112
rauche relche | smokey oak | chéne fumé |
roble ahumado | rookeiken

ARBEITSPLATTEN KERAMIK | CERAMIC WORKTOPS | PLANS DE TRAVAIL EN CERAMIQUE | ENCIMERAS EN CERAMICA | WERKBLADEN KERAMIEK
PLATTENSTARKE | TOP THICKNESS | EPAISSEUR DE PLAN | GROSOR DE LA ENCIMERA | BLADDIKTE, 1 cm*, 4 cm, 6 cm

593
tundra | tundra | tundra | tundra | toendra

673 682* 674 679* 591
algarve | algarve | algarve | algarve | algarve arkansas | arkansas | arkansas | arkansas | canyon | canyon | canyon | cafién | canyon atlas | atlas | atlas | atlas | atlas fjord | fjord | fjord | fiordo | fjord
arkansas

672* 685* ) 575
etoscha | etoscha | etoscha | etoscha | etosha altal | altai | altai | altai | altai vulcano | volcano | vulcano | volcan | vulcano canvas | canvas | canvas | lienzo | canvas alab?ster matt | alabjster matt | albatre

mat | alabastro mate | albast mat

ARBEITSPLATTEN GLAS | WORKTOPS GLASS | PLANS DE TRAVAIL VERRE |
ENCIMERAS CRISTAL | WERKBLADEN GLAS
PLATTENSTARKE | TOP THICKNESS | EPAISSEUR DE PLAN | GROSOR DE LA ENCIMERA | BLADDIKTE, 3 cm, 4 cm

,
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AP
mit metallfarb|ger Kante (Standardkante) mit Kamenbeleg ? nin From— und Umfeldfarbeniin.. |
with metal coloured ed ? ndard edge) | with edges in surround accessory colours. ..
avec chant couleur me aIIlque (chant avec Ies teintes de fagades ou de peni)herlques
standar con canto colores de la puerta y del entorn
n canto en color metalico (canto standar) met kant in front- en sfeerelemeéntkleuren. .
Fmet kant in R.V.S.-optiek (standaardkant) K, KH, KG, DG, FF, FS, FG, LG, H

686
carbon | carbon | carbone | carbén | carbon

573
alba erodijert | eroded alba | albe érodé |
alba erosmnado?alba geérodeerd

600
minero zink | minero zmc ‘ zinc minero ‘
cinc minero | minero zink

m|t Metallkante MG | W|th etal edge MG |
avec chant metalliqgue MG anto
metalico MG | metalen kan MG

36

ne | rhéne | rhéne | rhéne | rhéne

584
carrara | carrara | carrara | carrara | carrara

592
ural | ural | ural | ural | oeral

576
jura matt | jura matt | jura mat | jura mate |
juram

582
ural erodjert | eroded ural | oural érodé |
ural erosionado | oeral geérodeerd

601
minero raflt! minero graphite | graj Ph'te
minero [grafito minero [mmero grafief

whn sand matt | white sand matt | sable blanc
mat | blanco arena mate | white sand mat

586
alabaster | alabaster | albatre | alabastro |
albast

galaxy red | galaxy redJ rouge galaxie |
galaxia rojo ?galaxy ret

580
ural matt | ural matt | ural mat | ural mate |
oeral mat

595
caldera black | caldera bllack | noir caldera |

caldera negro | caldera bl

602
glimmer afit# limmer graphite | graphite
scintillan [gra omlcaceoa|p limmer grafiet

577
rhéne matt | rhone matt | rhéne mat |
rhéne mate | rhone m

587 . ) ) .
jura | jura | jura | jura | jura

alaxy black | galaxy black | noir galaxie |
galaX|a negrog| galaxy black

581
caldera matt | caldera matt | caldera mat |
caldera mate | caldera m

596 . ) . .
tunturi | tunturi | tunturi | tunturi | tunturi
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Metallkno f | metal knob | bouton métal |
pomo me allco ?metaalk

Metallkno f| metal knob | bouton métal |
pomo me allco fmetaa Ikno

Metallkno f| metal knob | bouton métal |
pomo me al|co ?metaa Iknop

Metallkno f| metal knob | bouton métal |
pomo me al|co T}metaalkno

154.
Metallkn Pf | metal knob | bouton métal |
pomo metalico ?metaa Iknop

170.3
Met IIgrlﬁ! metal handle | bouton carré
tirador metalico ﬁ metalen greep

05
Krelizknopf | cross handle | bouton croix |
promo de cruz Fkru|sk

302.4
Met Ilgnff! metal handle | bouton carré
tirador metalic ﬂ metalen greep

=’

—

s X

303.4
Metallgnff! metal handle | bouton carré
tirador metalico | metalen greep

305
MetallgrlffJ metal handle | bouton carré
tirador metalico 1 metalen greep

319

Metall Bu?elgrlff | metal bow handle l( _
poignée etrier métallique tlrador metalico |
metalen beugelgreep

MetaII Bu?elgrlﬁ | metal bow handle L
poignée &trier métallique | tirador metalico |
metalen beugelgreep

1

—

g |

=

336

Metall Bu?elgrn‘ﬂ metal bow handle l
tgnee etrier metalhque | tirador metalico |
alen beugelgreep

S —

387

Metall Bu elgrlff | metal bow handIeL
poignée étrier métallique | tirador metalico |
metalen beugelgreep

376

Metall Bugelgrlﬂ| metal bow handle L
?nee étrier métallique | tirador metalico |
alen beugelgreep

H

388

MetaII Bu elgriff | metal bow handlel

p0| née etrier métallique | tirador metalico |
etalen beugelgreep

382

Metall Bugelgnf‘f | metal bow handl eL

pmgnee etrier métallique | tirador metalico |
len beugelgreep

383

Metall Bu?elgnff | metal bow handle l )

pmgnee etrier métallique | tirador metélico |
len beugelgreep

1

389

Metall Bu elgrlff| metal bow handlel
pm{;nee etrier métallique | tirador metalico |
len beugelgreep

391.405

Metall-Bugel r|ff| metal bow handle
pmgnee € r|e metalhqu tirador metalico |
len beugelgreep

ﬁ

S —

o =

=T

L

392

Metall Bu el r|ff| metal bow handle l

pmgnee € r|e metalhqu tirador metalico |
alen beugelgreep

Metall Bu elgnﬁl metal bow handlel( .
pmgnee efriel metalllque tirador metalico |
len beugelgreep

4221

KIa as-Bu elgriff | clear glass bow handle
poignée étrier franslucide | tirador de barra de
cristal transparente beugelgreep helder glas

Metall Bu el r|ff| metal bow handle l
pmgnee € r|e metalhqu tirador metalico |
alen beugelgreep

= 1

ﬁ

o 5

Metall Bu elgriff | metal bow handeL ,
pmgnee rier métallique | tirador metalico |
len beugelgreep

38

558,

Metall Bu? elgriff | metal bow handle L
née etrier métallique | tirador metalico |
alen beugelgreep

Metall Bu?elgnff | metal bow handle l .
p0| née etrier métallique | tirador metalico |
efalen beugelgreep

561.302 | 561

Metall- Bu? Ignf‘f metal bow handeL .

pmgnee rier métallique | tirador metalico |
len beugelgreep

GRIFFE | HANDLES | POIGNEES | TIRADORES | GREPEN

‘—

| S—

Metall Bu elgr|ff| metal bow handIeL
?nee etrier métallique | tirador metalico |
len beugelgreep

alen beugelgreep

Metall Bu elgriff | metal bow handle L
née etrier métallique | tirador metdlico

564.405
Metall Bugelgriff | metal bow handle l

née etrier métallique | tirador metalico |
alen beugelgreep

Metall Bu elgnf‘f| metal bow hand| eL
?nee étrier métallique | tirador metalico |
len beugelgreep

I

%

Metall Bu elgnff | metal bow handIeL
poignée &trier métallique | tirador metalico |
metalen beugelgreep

poignée étriel
metalen beugelgreep

MetaII Bu elgr;rlff | metal bow handlel
métallique | tirador metdlico

Metall Bu elgnff| metal bow handlel
poignée étrier métallique | tirador metalico |
metalen beugelgreep

Metall Bu elgnff | metal bow handIeL
poignée etrier métallique | tirador metalico
metalen beugelgreep

S

) L

Metall Bugelgrlﬁ | metal bow handlelE
rief métallique | tirador metalico |

600.405
Metall -Stangengriff | metal bar h

indle |

630.405
Metall Stangengrlff| metal bar hzTndIe |

610.4 y Lo )
Griff] rof|| | grip proflle(! fp(l)lgnee profil |

pm?nee € ngnee etrier longue metallique | tirador ngnee efrier longue metallique | tirador perfil tirador | greepprofiel
len beugelgreep argo metalico | metalen stangengreep argo metalico | metalen stangengreep
——— [I— | m—
1
L - {
7 2.405 | 71

gff il il igné fil
S RSt e pro|

el riff | inset handl
coqullle tirador de conc

AT

née
aalgreep

Muschel rlff% inset handle | pol nee
coquille [tirador econchaf) chaalgreep

E|nba r|ff| iste | fitted griprail
poi Ug |nt2 rée l I|s gngtlr%dorllntegradﬂ
gel tegreer greep ijst

=

gg?m 0r?fflers,te | ip
ngn%e Iongue ﬁ)lstog |rador| recardo |
ormgreeplijst

807.405
Eglrgrng%rem?grlwsgtﬁel ﬁ’lsto% t||radoJ | recardo |

ormgreeplijst

‘32 120, 1?6 139)

Prof||gr| Ie|ste ile gri pr ail |
poignee profilée Iston triador de perfil |
profielgreeplijst

810.4

Profil rn"flelste rofile griprai

an%e profil eleq I|stgngtr|%d0|J de perfil |
pro lelgreeplijst
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Waage zum Einlegen in Schubkésten: 30 und 40 cm breite Schubkésten
Scales for inserting into drawer: 30 and 40 cm wide drawers

Balance a placer dans tiroir: 30 et 40 cm de largeur

Bascula para colocar en los cajones: de anchos 30 y de 40 cm
Weegschaal als inzetelement voor laden: 30 en 40 cm brede laden

Elektrischer Allesschneider: 45, 50 und 60 cm breite Schubkésten
Electric slicer: 45, 50 and 60 cm wide drawers

Tranche tout électrique: 45, 50 et 60 cm de largeur

Cortador universal eléctrico: anchos de 45, 50 y de 60 cm
Elektrische allessnijder: 45, 50 en 60 cm brede laden

Auszugtisch: 60 cm breiter Unterschrank

Pullout table: 60 cm wide floor unit

Table extractible: un meuble bas de 60 cm de large

Mesa extraible para gaveta: en armarios bajos de 60 cm de ancho
Uittrektafel: 60 cm brede onderkast

Flaschenschrank: 30 cm breiter Unterschrankauszug
Bottle cupboard: 30 cm wide floor unit pullout

Elément a bouteilles: le meuble de 30 cm de large
Botellero: un armario bajo con gaveta de 30 cm de ancho
Flessenkast: In het 30 cm brede uittrekelement

Brotschrank

Bread cupboard
Elément a pain

Pan dentro del armario
Broodkast

Handtuchhalter-Schrank
Towel holder cupboard
Elément a torchons

Armario para trapos de cocina
Handdoekenkast

Auszug-Unterschrank
Pullout floor unit
Elément bas coulissant
Armario bajo con gaveta
Uittrekbare onderkast

Tablettschrank

INNENAUSSTATTUNG | INTERIOR FITMENTS | EQUIPMENTS INTERIEURS | EQUIPAMIENTO INTERIOR | INTERIEUR

Auszug-Unterteilung: 30 bis 120 cm breite Auszilige
Pullout dividers: For 30 up to 120 cm wide pullouts.
Séparateurs de coulissants: Pour coulissants de 30 a 120 cm de large.

Division interior en las gavetas: Para gavetas con anchos desde los 30 hasta los 120 cm.

Indeling uittrekelement: Voor 30 tot 120 cm brede uittrekelementen.

Auszug-Hochschrank: 30 oder 45 cm Breite
Tall unit pullout: 30 or 45 cm width.

Armoire coulissante: en largeur 30 ou 45 cm
Columna con gavetas: 30 6 de 45 cm de ancho
Uittrekbare hoge kast: 30 of 45 cm breedte

Eck-Hochschrank
Tall corner unit
Armoire d’angle
Columna de rincén
Hoek-hogekast

Besen-Hochschrank: 45, 50 oder 60 cm Breite

Broom tall unit: available in widths of 45, 50 or 60 cm

Armoire a balais: dans des largeurs au choix de 45, 50 ou 60 cm
Columna escobero: 45, 50 6 de 60 cm de ancho

Bezemkast: 45, 50 of 60 cm brede

Vorratscenter: 90 cm Breite (oder eintiirig 50 cm breit)

Storage centre: 90 cm wide (or one-door 50 cm wide)

Armoire de stockage: 90 cm de large (ou de 50 cm de large avec une seule porte)
Despensero: 90 cm de ancho (o con una sola puerta de 50 cm de ancho)
Voorraadcentrum: 90 cm brede hoge kast (of in de kast van 50 cm met één deur)

Karussell-Schrank
Carousel cupboard
Elément carrousel
Torno giratorio
Carrouselkast

Geschirrspuler-Unterbau mit Aufsatzschrank
Dishwasher-structure with top cupboard

Construction sous lave-vaisselle avec élément superposé
Médulo para lavavajillas con altillo
Vaatwasser-onderbouw met opzetkast

Originalfront mit Griffmulde fur GroBraumgeschirrspuiler: ab 65 cm Arbeitsplattentiefe

Original front with recessed handle for large capacity dishwasher: from 65 cm worktop depth

Facade originale avec prise de mains pour lave-vaisselle grande capacité: a partir d’'une profondeur de plan de travail de 65 cm
Puerta original con gola incorporada para lavavajillas de grandes dimensiones: a partir de encimeras con 65 cm de fondo
Origineel front met greepgleuf voor grote vaatwasser: vanaf 65 cm werkbladdiepte

Tray cupboard

Elément range plateaux
Armario para bandejas
Dienbladenkast

Niedriger Schubkasten unter dem Kochfeld bei diinnen Arbeitsplatten: Fiir 60 bis 120 cm breite Unterschranke.

Shallow drawers below the hob for thin worktops: For 60 up to 120 cm floor units.

Tiroirs plus mince sous la plaque de cuisson pour plans de travail fins: Pour meubles bas de 60 a 120 cm.

Cajones bajos debajo de las placas de coccion en las encimeras delgadas: Para armarios bajos de 60 hasta 120 cm de ancho.
Lage lade onder het kookveld bij dunne werkbladen: Voor 60 tot 120 cm brede onderkasten.

Tellerabtropf-Oberschrank

Plate drip-tray wall unit

Elément suspendu égoutte-assiette
Armario alto con escurridor de platos
Hangkast met bordenafdruiprek

",

40 4



Innenausziige mit Glasfront

Interior pullouts with glass fronts
Coulissants intérieurs avec fagade en verre
Gavetas interiores con puerta de cristal
Interieurladen met glazen front

Innenausziige in Metall
Interior metal pullouts
Coulissants intérieurs en métal
Gavetas interiores en metal
Interieurladen van metaal

Innenausziige mit Drahtkérben

Interior pullouts with wire baskets

Coulissants intérieurs avec paniers métalliques
Gavetas interiores con cestas de rejillas
Interieurladen met draadkorven

Kunststoff-Besteckeinsatz
Plastic cutlery tray
Range-couverts en plastique
Cubertero de material s intético
Kunststof bestekindeling

Kunststoff-Besteckeinsatz
Plastic cutlery tray
Range-couverts en plastique
Cubertero de material s intético
Kunststof bestekindeling

Massivholz-Besteckeinsatz: Buche
Solid wood cutlery tray: Beech
Range-couverts en bois massif: hétre
Cubertero de madera maciza: haya
Massief houten bestekindeling: Beuken

M-Space: Eiche schwarz
M-Space: black oak
M-Space: chéne noir
M-Space: roble negra
M-Space: eiken zwart

Alle Besteckeinséatze sind ausplanbar fir Schrankbreiten von 30 bis 120 cm.
All cutlery trays can be planned for cupboard widths of 30 up to 120 cm.
Tous les range-couverts sont disponibles pour les largeurs de meubles de 30 a 120 cm.

Todos los cuberteros son planificables para armarios con anchos desde los 30 hasta los 120 cm.

Alle bestekindelingen zijn geschikt voor kastbreedtes van 30 tot 120 cm.
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TYPENUBERSICHT | TYPES OVERVIEW | VUE D’ENSEMBLE DES TYPES | LISTADO DE MODELOS | TYPENOVERZICHT

UNTERSCHRANKE | FLOOR UNITS | ELEMENTS BAS | MUEBLES BAJOS | ONDERKASTEN 66 CM, HOCHSCHRANKE | TALL UNITS | ARMOIRES | COLUMNAS | HOGE KASTEN 204 CM

UNTERSCHRANKE | FLOOR UNITS | ELEMENTS BAS | MUEBLES BAJOS | ONDERKASTEN

TYPEN UND MASSE | TYPES AND MEASUREMENTS | TYPES ET DIMENSIONS | MODELOS Y MEDIDAS | TYPEN EN MATEN

UNTERSCHRANKE | FLOOR UNITS | ELEMENTS BAS | MUEBLES BAJOS | ONDERKASTEN 80 CM, HOCHSCHRANKE | TALL UNITS | ARMOIRES | COLUMNAS | HOGE KASTEN 204 CM
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Handtuchschrank
Breiten: 20, 30 cm
Hoéhe: 80 cm
Tiefen: 58, 68 cm

Towel unit
widths: 20, 30 cm
height: 80 cm
depths: 58, 68 cm

Elément torchons
largeur: 20, 30 cm
hauteur: 80 cm
profondeur: 58, 68 cm

Bajo | Toallero
anchos: 20, 30 cm
alturas: 80 cm
fondos: 58, 68 cm

Handdoekenkast
breedtes: 20, 30 cm
hoogte: 80 cm
dieptes: 58, 68 cm

Auszug-Unterschrank
Breite: 30 cm

Hoéhe: 80 cm

Tiefen: 58, 68 cm

Storage unit
width: 30 cm
height: 80 cm
depths: 58, 68 cm

Elément a usages multiples
large: 30 cm

hauteur: 80 cm
profondeur: 58, 68 cm

Bajo con gavetas
ancho: 30 cm
alturas: 80 cm
fondos: 58, 68 cm

Uittrekkast
breedte: 30 cm
hoogte: 80 cm
dieptes: 58, 68 cm

Brotschrank
Breite: 30 cm
Hoéhe: 80 cm
Tiefen: 58, 68 cm

Bread cupboard
width: 30 cm
height: 80 cm
depths: 58, 68 cm

Elément a pain

large: 30 cm

hauteur: 80 cm
profondeur: 58, 68 cm

Bajo para pan
ancho: 30 cm
alturas: 80 cm
fondos: 58, 68 cm

Broodkast
breedte: 30 cm
hoogte: 80 cm
dieptes: 58, 68 cm
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Flaschenschrank
Breite: 30 cm
Hoéhe: 80 cm
Tiefen: 58, 68 cm

Bottle cupboard
width: 30 cm
height: 80 cm
depths: 58, 68 cm

Elément a bouteilles
large: 30 cm

hauteur: 80 cm
profondeur: 58, 68 cm

Bajo | Botellero
ancho: 30 cm
alturas: 80 cm
fondos: 58, 68 cm

Flessenkast
breedte: 30 cm
hoogte: 80 cm
dieptes: 58, 68 cm

Vorratsschrank
Breite: 30 cm
Hoéhe: 80 cm
Tiefen: 58, 68 cm

Storage unit
width: 30 cm
height: 80 cm
depths: 58, 68 cm

Elément a provisions
large: 30 cm

hauteur: 80 cm
profondeur: 58, 68 cm

Bajo | Despensa
ancho: 30 cm
alturas: 80 cm
fondos: 58, 68 cm

Voorraadkast
breedte: 30 cm
hoogte: 80 cm
dieptes: 58, 68 cm

> <
P
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AVANCE UNTERSCHRANKE | FLOOR UNITS | ELEMENTS BAS | MUEBLES BAJOS | ONDERKASTEN 80 CM, HOCHSCHRANKE | TALL UNITS | ARMOIRES | COLUMNAS | HOGE KASTEN 204

Wertstoff-Unterschrank
Breite: 30 cm

Hoéhe: 80 cm

Tiefe: 58; 68 cm

Waste floor unit
width: 30 cm
height: 80 cm
depths: 58; 68 cm

Meuble bas Tri-sélectif
large: 30 cm

hauteur: 80 cm
profondeur: 58; 68 cm

Mueble bajo para residuos
ancho: 30 cm

alturas: 80 cm

fondos: 58; 68 cm

Onderkast voor afvalscheiding
breedte: 30 cm

hoogte: 80 cm

dieptes: 58; 68 cm

49,5

204

150,65

137,4

204

137,4

204

80,95

80]

67,7

66]

54,45

53]

166,95 /172,95 /176,95

v

54,25

154

13,0

13,0

13,0

3,/

150,65

62,75

26,25

3,0

62,75

26,25

13,0113,0

33,0

3,0
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Diagonal-Auszug-Unterschrank
Breite: 30 cm

Hoéhe: 80 cm

Tiefen: 36, 58 cm

Diagonal pullout floor unit
width: 30 cm

height: 80 cm

depths: 36, 58 cm

Elément bas coulissant diagonal
large: 30 cm

hauteur: 80 cm

profondeur: 36, 58 cm

Bajo con gavetas achaflanado
ancho: 30 cm

alturas: 80 cm

large: 30 cm

Uittrekkast diagonaal
breedte: 30 cm
hoogte: 80 cm
dieptes: 36, 58 cm

Abschluss-Unterschrank
Breite: 30 cm

Hoéhe: 80 cm

Tiefen: 36, 58, 68 cm

End floor unit

width: 30 cm

height: 80 cm
depths: 36, 58, 68 cm

Elément bas terminal
large: 30 cm

hauteur: 80 cm
profondeur: 36, 58, 68 cm

Mueble bajo terminal
ancho: 30 cm
altura: 80 cm
fondos: 36, 58, 68 cm

Eind-onderkast
breedte: 30 cm
hoogte: 80 cm
dieptes: 36, 58, 68 cm

Unterschrank

Breiten: 20, 30, 40, 45, 50, 60 cm
Hoéhe: 80 cm

Tiefen: 36, 48, 58, 68 cm

Floor unit

widths: 20, 30, 40, 45, 50, 60 cm
height: 80 cm

depths: 36, 48, 58, 68 cm

Elément bas

largeur: 20, 30, 40, 45, 50, 60 cm
hauteur: 80 cm

profondeur: 36, 48, 58, 68 cm

Bajo

anchos: 20, 30, 40, 45, 50, 60 cm
altura: 80 cm

fondos: 36, 48, 58, 68 cm

Onderkast

breedtes: 20, 30, 40, 45, 50, 60 cm
hoogte: 80 cm

dieptes: 36, 48, 58, 68 cm
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TYPEN UND MASSE | TYPES AND MEASUREMENTS | TYPES ET DIMENSIONS | MODELOS Y MEDIDAS | TYPEN EN MATEN

Karussell-Schrank
Breiten: 80, 90 cm

Carousel corner floor unit
widths: 80, 90 cm

Elément d‘angle avec tourniquet Bajo de rincén con torno

largeur: 80, 90 cm

anchos: 80, 90 cm

Carrouselkast
breedtes: 80, 90 cm

/\ Unterschrank Floor unit Elément bas Bajo Onderkast
S Breiten: 30, 40, 45, 50, 60 cm  widths: 30, 40, 45, 50, 60 cm largeur: 30, 40, 45, 50, 60 cm anchos: 30, 40, 45, 50, 60 cm breedtes: 30, 40, 45, 50, 60 cm
Hohe: 80 cm height: 80 cm hauteur: 80 cm altura: 80 cm hoogte: 80 cm
Tiefen: 36, 48, 58, 68 cm depths: 36, 48, 58, 68 cm profondeur: 36, 48, 58, 68 cm fondos: 36, 48, 58, 68 cm dieptes: 36, 48, 58, 68 cm
T Schubkastenschrank Drawer unit Elément a tiroirs Bajo de cajones Ladenkast
S Breiten: 30, 40, 45, 50, 60 cm  widths: 30, 40, 45, 50, 60 cm largeur: 30, 40, 45, 50, 60 cm anchos: 30, 40, 45, 50, 60 cm breedtes: 30, 40, 45, 50, 60 cm
Hohe: 80 cm height: 80 cm hauteur: 80 cm altura: 80 cm hoogte: 80 cm

Tiefen: 36, 48, 58, 68 cm

depths: 36, 48, 58, 68 cm

profondeur: 36, 48, 58, 68 cm

fondos: 36, 48, 58, 68 cm

dieptes: 36, 48, 58, 68 cm

Hoéhe: 80 cm height: 80 cm hauteur: 80 cm altura: 80 cm hoogte: 80 cm
Tiefe: 58 cm depth: 58 cm profondeur: 58 cm fondo: 58 cm diepte: 58 cm
Eckunterschrank Corner floor unit Elément d‘angle Bajo de rincén Hoekonderkast

Planungsbreite 115-140 cm
1 Tur, 50 cm breit

Breite: 100 cm

Hoéhe: 80 cm

Tiefen: 58, 68 cm

planning width 115-140 cm
1 door, 50 cm wide

width: 100 cm

height: 80 cm

depths: 58, 68 cm

Largeur sur plan 115-140 cm
1 porte, 50 cm de large
large: 100 cm

hauteur: 80 cm

profondeur: 58, 68 cm

anchura de planificacion 115-140 cm
1 puerta, 50 cm de ancho
ancho: 100 cm

altura: 80 cm

ondos: 58, 68 cm

planningsbreedte 115-140 cm
1 deur, 50 cm breed
breedte: 100 cm

hoogte: 80 cm

dieptes: 58, 68 cm

Schubkastenschrank
Breiten: 30, 40, 45, 50, 60 cm
Hoéhe: 80 cm

Tiefen: 36, 48, 58, 68 cm

Drawer unit

widths: 30, 40, 45, 50, 60 cm
height: 80 cm

depths: 36, 48, 58, 68 cm

Elément a tiroirs

largeur: 30, 40, 45, 50, 60 cm
hauteur: 80 cm

profondeur: 36, 48, 58, 68 cm

Bajo de cajones

anchos: 30, 40, 45, 50, 60 cm
altura: 80 cm

fondos: 36, 48, 58, 68 cm

Ladenkast

breedtes: 30, 40, 45, 50, 60 cm
hoogte: 80 cm

dieptes: 36, 48, 58, 68 cm

Eckunterschrank
Planungsbreite 115-140 cm
1 Tdr, 50 cm breit

Breite: 100 cm

Hoéhe: 80 cm

Tiefen: 58, 68 cm

Corner floor unit

planning width 115-140 cm
1 door, 50 cm wide

width: 100 cm

height: 80 cm

depths: 58, 68 cm

Elément d‘angle

Largeur sur plan 115-140 cm
1 porte, 50 cm de large
large: 100 cm

hauteur: 80 cm

profondeur: 58, 68 cm

Bajo de rincén

anchura de planificacién 115-140 cm
1 puerta, 50 cm de ancho
ancho: 100 cm

altura: 80 cm

fondos: 58, 68 cm

Hoekonderkast
planningsbreedte 115-140 cm
1 deur, 50 cm breed
breedte: 100 cm

hoogte: 80 cm

dieptes: 58, 68 cm

Auszugschrank

Breiten: 30, 40, 45, 50, 60,
80, 90, 100 cm

Hoéhe: 80 cm

Tiefen: 36, 48, 58, 68 cm

Pullout unit

widths: 30, 40, 45, 50, 60,
80, 90, 100 cm

height: 80 cm

depths: 36, 48, 58, 68 cm

Elément a usages multiples
largeur: 30, 40, 45, 50, 60,
80, 90, 100 cm

hauteur: 80 cm

profondeur: 36, 48, 58, 68 cm

Bajo con gavetas
anchos: 30, 40, 45, 50, 60,
80, 90, 100 cm

altura: 80 cm

fondos: 36, 48, 58, 68 cm

Uittrekkast

breedtes: 30, 40, 45, 50, 60,
80, 90, 100 cm

hoogte: 80 cm

dieptes: 36, 48, 58, 68 cm

Eckunterschrank
Planungsbreite 115-140 cm
1 Tdr, 50 cm breit

Breite: 100 cm

Hoéhe: 80 cm

Tiefen: 58, 68 cm

Corner floor unit

planning width 115-140 cm
1 door, 50 cm wide

width: 100 cm

height: 80 cm

depths: 58, 68 cm

Elément d‘angle

Largeur sur plan 115-140 cm
1 porte, 50 cm de large
large: 100 cm

hauteur: 80 cm

profondeur: 58, 68 cm

Bajo de rincon

anchura de planificacion 115-140 cm
1 puerta, 50 cm de ancho
ancho: 100 cm

altura: 80 cm

fondos: 58, 68 cm

Hoekonderkast
planningsbreedte 115-140 cm
1 deur, 50 cm breed
breedte: 100 cm

hoogte: 80 cm

dieptes: 58, 68 cm

Auszugschrank

Breiten: 30, 40, 45, 50, 60,
80, 90, 100 cm

Hoéhe: 80 cm

Tiefen: 36, 48, 58, 68 cm

Pullout unit

widths: 30, 40, 45, 50, 60,
80, 90, 100 cm

height: 80 cm

depths: 36, 48, 58, 68 cm

Elément a usages multiples
largeur: 30, 40, 45, 50, 60,
80, 90, 100 cm

hauteur: 80 cm

profondeur: 36, 48, 58, 68 cm

Bajo con gavetas
anchos: 30, 40, 45, 50, 60,
80, 90, 100 cm

altura: 80 cm

fondos: 36, 48, 58, 68 cm

Uittrekkast

breedtes: 30, 40, 45, 50, 60,
80, 90, 100 cm

hoogte: 80 cm

dieptes: 36, 48, 58, 68 cm

Eckunterschrank
Planungsbreite 115-140 cm
1 Tur, 50 cm breit

Corner floor unit
planning width 115-140 cm
1 door, 50 cm wide

Elément d‘angle
Largeur sur plan 115-140 cm
1 porte, 50 cm de large

Bajo de rincén
anchura de planificacion 115-140 cm
1 puerta, 50 cm de ancho

Hoekonderkast
planningsbreedte 115-140 cm
1 deur, 50 cm breed

Auszugschrank

Breiten: 30, 40, 45, 50, 60,
80, 90, 100, 120 cm
Héhe: 80 cm

Tiefen: 36, 48, 58, 68 cm

Pullout unit

widths: 30, 40, 45, 50, 60,
80, 90, 100, 120 cm
height: 80 cm

depths: 36, 48, 58, 68 cm

Elément a usages multiples
largeur: 30, 40, 45, 50, 60,
80, 90, 100, 120 cm

hauteur: 80 cm

profondeur: 36, 48, 58, 68 cm

Bajo con gavetas
anchos: 30, 40, 45, 50, 60,
80, 90, 100, 120 cm
altura: 80 cm

fondos: 36, 48, 58, 68 cm

Uittrekkast

breedtes: 30, 40, 45, 50, 60,
80, 90, 100, 120 cm
hoogte: 80 cm

dieptes: 36, 48, 58, 68 cm

Breite: 100 cm width: 100 cm large: 100 cm ancho: 100 cm breedte: 100 cm
Hoéhe: 80 cm height: 80 cm hauteur: 80 cm altura: 80 cm hoogte: 80 cm
Tiefe: 58 cm depth: 58 cm profondeur: 58 cm fondo: 58 cm diepte: 58 cm
Herd-Umbau Built-under oven housing Elément pour four a Bajo para horno Ovenkast

Breite: 60 cm unit enchasser ancho: 60 cm breedte: 60 cm
Hoéhe: 80 cm width: 60 cm large: 60 cm altura: 80 cm hoogte: 80 cm
Tiefen: 58, 68 cm height: 80 cm hauteur: 80 cm fondos: 58, 68 cm dieptes: 58, 68 cm

depths: 58, 68 cm

profondeur: 58, 68 cm

Unterschrank-Auszugtisch
Breite: 60 cm

Héhe: 80 cm

Tiefen: 58, 68 cm

Built-in table
width: 60 cm
height: 80 cm
depths: 58, 68 cm

Elément bas avec table extensible
large: 60 cm

hauteur: 80 cm

profondeur: 58, 68 cm

Bajo con mesa extensible
ancho: 60 cm

altura: 80 cm

fondos: 58, 68 cm

Onderkast-uittrektafel
breedtes: 60 cm
hoogte: 80 cm
dieptes: 58, 68 cm

Herd-Auszugschrank
Breiten: 60, 80, 90, 100, 120 cm
Hoéhe: 80 cm

Tiefen: 58, 68 cm

Pullout hob unit

widths: 60, 80, 90, 100, 120 cm
height: 80 cm

depths: 58, 68 cm

Elément pour table de cuisson
largeur: 60, 80, 90, 100, 120 cm
hauteur: 80 cm

profondeur: 58, 68 cm

Bajo para placas de cocina
anchos: 60, 80, 90, 100, 120 cm
altura: 80 cm

fondos: 58, 68 cm

Kookplaat-uittrekkast
breedtes: 60, 80, 90, 100, 120 cm
hoogte: 80 cm

dieptes: 58, 68 cm

Brotschrank

Breiten: 45, 50, 60 cm
Hohe: 80 cm

Tiefen: 58, 68 cm

Bread cupboard
widths: 45, 50, 60 cm
height: 80 cm
depths: 58, 68 cm

Elément a pain
largeur: 45, 50, 60 cm
hauteur: 80 cm
profondeur: 58, 68 cm

Bajo para pan
anchos: 45, 50, 60 cm
altura: 80 cm

fondos: 58, 68 cm

Broodkast

breedtes: 45, 50, 60 cm
hoogte: 80 cm

dieptes: 58, 68 cm

Spulen-Unterschrank
Breiten: 45, 50, 60 cm
Hoéhe: 80 cm

Tiefen: 58, 68 cm

Sink unit

widths: 45, 50, 60 cm
height: 80 cm
depths: 58, 68 cm

Sous-évier
profondeur: 58, 68 cm
hauteur: 80 cm
profondeur: 58, 68 cm

Bajo fregadero
anchos: 45, 50, 60 cm
altura: 80 cm

fondos: 58, 68 cm

Spoelkast

breedtes: 45, 50, 60 cm
hoogte: 80 cm

dieptes: 58, 68 cm

Diagonal-Eckunterschrank 135°
Breiten: 90, 105 cm

Hoéhe: 80 cm

Tiefe: 58 cm

Diagonal corner unit 135°
widths: 90, 105 cm
height: 80 cm

depth: 58 cm

Elément d‘angle diagonal 135°
largeur: 90, 105 cm
hauteur: 80 cm

profondeur: 58 cm

Bajo de rincon 135°
anchos: 90, 105 cm
altura: 80 cm
fondo: 58 cm

Diagonaal-hoekonderkast 135°
breedtes: 90, 105 cm
hoogte: 80 cm

diepte: 58 cm

Spulen-Wertstoffschrank
Breiten: 80, 90, 100, 120 cm
Hoéhe: 80 cm

Tiefen: 58, 68 cm

Sink waste bin unit

widths: 80, 90, 100, 120 cm
height: 80 cm

depths: 58, 68 cm

Sous-évier pour déchets recyclable
largeur: 80, 90, 100, 120 cm
hauteur: 80 cm

profondeur: 58, 68 cm

Bajo fregadero / basura
anchos: 80, 90, 100, 120 cm
altura: 80 cm

fondos: 58, 68 cm

Spoelkast voor afvalscheiding
breedtes: 80, 90, 100, 120 cm
hoogte: 80 cm

dieptes: 58, 68 cm
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Glastiiren-Unterschrank Glass fronted floor unit Elément bas vitrine Vitrina baja Onderkast met glasdeur
Breiten: 45, 50, 60 cm widths: 45, 50, 60 cm largeur: 45, 50, 60 cm anchos: 45, 50, 60 cm breedtes: 45, 50, 60 cm
Hohe: 80 cm height: 80 cm hauteur: 80 cm altura: 80 cm hoogte: 80 cm

Tiefe: 36 cm depth: 36 cm profondeur: 36 cm fondo: 36 cm diepte: 36 cm
Unterschrank-Abschlussregal Floor unit end shelf Etagere terminal d‘élément bas Estanteria terminal de mueble bajo Onderkast-eindregaal

Breite: 30 cm
Héhe: 80 cm

Tiefen: 36, 58, 68, 90-120 cm

width: 30 cm
height: 80 cm
depths: 36, 58, 68, 90-120 cm

large: 30 cm
hauteur: 80 cm
profondeur: 36, 58, 68, 90-120 cm

ancho: 30 cm
altura: 80 cm
fondos: 36, 58, 68, 90-120 cm

breedte: 30 cm
hoogte: 80 cm
dieptes: 36, 58, 68, 90-120 cm

Unterschrank-Regal

Breiten: 30, 40, 45, 50, 60 cm

Hoéhe: 80 cm
Tiefen: 36, 58, 68 cm

Floor unit shelf

widths: 30, 40, 45, 50, 60 cm
height: 80 cm

depths: 36, 58, 68 cm

HOCHSCHRANKE | TALL UNITS | ARMOIRES | COLUMNAS | HOGE KASTEN, 146 CM

Etageére élément bas
largeur: 30, 40, 45, 50, 60 cm
hauteur: 80 cm

profondeur: 36, 58, 68 cm

Estanteria de mueble bajo
anchos: 30, 40, 45, 50, 60 cm
altura: 80 cm

fondos: 36, 58, 68 cm

Onderkast-regaal

breedtes: 30, 40, 45, 50, 60 cm
hoogte: 80 cm

dieptes: 36, 58, 68 cm

Auszug-Hochschrank
Breiten: 30, 45 cm

Storage unit
widths: 30, 45 cm

Armoire a provisions
largeur: 30, 45 cm

Columna | Despensa extensible
anchos: 30, 45 cm

Voorraadkast uittrekbaar
breedtes: 30, 45 cm

Hohe: 146 cm height: 146 cm hauteur: 146 cm altura: 146 cm hoogte: 146 cm
Tiefe: 58 cm depth: 58 cm profondeur: 58 cm fondo: 58 cm diepte: 58 cm
Geschirr-Hochschrank Storage unit Armoire a vaisselle Columna para vajilla Servieskast

Breiten: 30, 45, 50, 60 cm
Hohe: 146 cm
Tiefen: 36, 58 cm

widths: 30, 45, 50, 60 cm
height: 146 cm
depths: 36, 58 cm

largeur: 30, 45, 50, 60 cm
hauteur: 146 cm
profondeur: 36, 58 cm

anchos: 30, 45, 50, 60 cm
altura: 146 cm
fondos: 36, 58 cm

breedtes: 30, 45, 50, 60 cm
hoogte: 146 cm
dieptes: 36, 58 cm

Besen-Hochschrank
Breiten: 45, 50, 60 cm

Utility unit
widths: 45, 50, 60 cm

Armoire a balais
largeur: 45, 50, 60 cm

Columna escobero
anchos: 45, 50, 60 cm

Bezemkast
breedtes: 45, 50, 60 cm

Héhe: 146 cm height: 146 cm hauteur: 146 cm altura: 146 cm breedtes: 146 cm
Tiefe: 58 cm depth: 58 cm profondeur: 58 cm fondo: 58 cm diepte: 58 cm
Vorrats-Hochschrank Storage unit Armoire a provisions Columna | Despensa Voorraadkast

Breiten: 45, 50, 60 cm
Hoéhe: 146 cm
Tiefen: 36, 58 cm

widths: 45, 50, 60 cm
height: 146 cm
depths: 36, 58 cm

largeur: 45, 50, 60 cm
hauteur: 146 cm
profondeur: 36, 58 cm

anchos: 45, 50, 60 cm
altura: 146 cm
fondos: 36, 58 cm

breedtes: 45, 50, 60 cm
hoogte: 146 cm
dieptes: 36, 58 cm

Eckhochschrank
Planungsbreite 115-140 cm
1 Verbundttr, 50 cm breit
Breite: 100 cm

Corner tall unit

width 115-140 cm, 1 door
strapped together, 50 cm wide
width: 100 cm

Armoire d‘angle

plan 115-140 cm

1 porte combinée, 50 cm de large
large: 100 cm

Columna de rincén

de planificaciéon115-140 cm,
1 puerta compuesta, 50 cm de ancho
ancho: 100 cm

Hoge hoekkast
planningsbreedte 115-140 cm,
1 compositiedeur, 50 cm breed
breedte: 100 cm

Hohe: 146 cm height: 146 cm hauteur: 146 cm altura: 146 cm hoogte: 146 cm

Tiefe: 58 cm depth: 58 cm profondeur: 58 cm fondo: 58 cm diepte: 58 cm
r'/. Abschluss-Hochschrank End tall unit Armoire terminale Columna terminal Hoge eindkast
4‘i Breite: 30 cm width: 30 cm large: 30 cm ancho: 30 cm breedte: 30 cm
F‘» Hohe: 146 cm height: 146 cm hauteur: 146 cm altura: 146 cm hoogte: 146 cm
—. Tiefe: 58 cm depth: 58 cm profondeur: 58 cm fondo: 58 cm diepte: 58 cm
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Gerate-Umbau
Breite: 60 cm
Hoéhe: 146 cm
Tiefe: 58 cm

Housing unit
width: 60 cm
height: 146 cm
depth: 58 cm

Armoire pour appareil a encastrer
large: 60 cm

hauteur: 146 cm

profondeur: 58 cm

Columna para electrodomésticos
ancho: 60 cm

altura: 146 cm

fondo: 58 cm

Ombouwkast apparatuur
breedte: 60 cm

hoogte: 146 cm

diepte: 58 cm

Gerate-Umbau

Housing unit

Armoire pour appareil a encastrer

Columna para electrodomésticos

Ombouwkast apparatuur

Breite: 60 cm width: 60 cm large: 60 cm ancho: 60 cm breedte: 60 cm

Hohe: 146 cm height: 146 cm hauteur: 146 cm altura: 146 cm hoogte: 146 cm

Tiefe: 58 cm depth: 58 cm profondeur: 58 cm fondo: 58 cm diepte: 58 cm
Gerate-Umbau Housing unit Armoire pour appareil a encastrer  Columna para electrodomésticos Ombouwkast apparatuur
Breite: 60 cm width: 60 cm large: 60 cm ancho: 60 cm breedte: 60 cm

Hoéhe: 146 cm height: 146 cm hauteur: 146 cm altura: 146 cm hoogte: 146 cm

Tiefe: 58 cm depth: 58 cm profondeur: 58 cm fondo: 58 cm diepte: 58 cm

Hochschrank-Abschlussregal
Breite: 30 cm

Hoéhe: 146 cm

Tiefe: 58 cm

Tall unit end shelf
width: 30 cm
height: 146 cm
depth: 58 cm

Armoire étageres terminale
large: 30 cm

hauteur: 146 cm
profondeur: 58 cm

Estanteria terminal de columna
ancho: 30 cm

altura: 146 cm

fondo: 58 cm

Hoge kast-eindregaal
breedte: 30 cm
hoogte: 146 cm
diepte: 58 cm
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HOCHSCHRANKE | TALL UNITS | ARMOIRES | COLUMNAS | HOGE KASTEN, 190 CM

Hochschrank-Regal
Breiten: 30, 60 cm
Hoéhe: 146 cm

Tiefe: 36 cm

Tall unit shelf
widths: 30, 60 cm
height: 146 cm
depth: 36 cm

Armoire étagéres
largeur: 30, 60 cm
hauteur: 146 cm

profondeur: 36 cm

Estanteria de columna
anchos: 30, 60 cm
altura: 146 cm

fondo: 36 cm

Open hoge kast
breedtes: 30, 60 cm
hoogte: 146 cm
diepte: 36 cm

Auszug-Hochschrank
Breiten: 30, 45 cm

Storage unit
widths: 30, 45 cm

Armoire a provisions
largeur: 30, 45 cm

Columna | Despensa extensible
anchos: 30, 45 cm

Voorraadkast uittrekbaar
breedtes: 30, 45 cm

Hoéhe: 190 cm height: 190 cm hauteur: 190 cm altura: 190 cm hoogte: 190 cm
Tiefe: 58 cm depth: 58 cm profondeur: 58 cm fondo: 58 cm diepte: 58 cm
Geschirr-Hochschrank Storage unit Armoire a vaisselle Columna para vajilla Servieskast

Breiten: 30, 45, 50, 60 cm
Hoéhe: 190 cm
Tiefe: 36, 58 cm

widths: 30, 45, 50, 60 cm
height: 190 cm
depth: 36, 58 cm

largeur: 30, 45, 50, 60 cm
hauteur: 190 cm
profondeur: 36, 58 cm

anchos: 30, 45, 50, 60 cm
altura: 190 cm
fondo: 36, 58 cm

breedtes: 30, 45, 50, 60 cm
hoogte: 190 cm
diepte: 36, 58 cm

Besen-Hochschrank
Breiten: 45, 50, 60 cm

Utility unit
widths: 45, 50, 60 cm

Armoire a balais
largeur: 45, 50, 60 cm

Columna escobero
anchos: 45, 50, 60 cm

Bezemkast
breedtes: 45, 50, 60 cm
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Hoéhe: 190 cm height: 190 cm hauteur: 190 cm altura: 190 cm hoogte: 190 cm
Tiefe: 58 cm depth: 58 cm profondeur: 58 cm fondo: 58 cm diepte: 58 cm
<] Vorrats-Hochschrank Storage unit Armoire a provisions Columna | Despensa Voorraadkast
>4 Breiten: 45, 50, 60 cm widths: 45, 50, 60 cm largeur: 45, 50, 60 cm anchos: 45, 50, 60 cm breedtes: 45, 50, 60 cm
% Hohe: 190 cm height: 190 cm hauteur: 190 cm altura: 190 cm hoogte: 190 cm
:g\ Tiefen: 36, 58 cm depths: 36, 58 cm profondeur: 36, 58 cm fondos: 36, 58 cm dieptes: 36, 58 cm
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Vorrats-Center
Breite: 90 cm
Hoéhe: 190 cm
Tiefe: 58 cm

Storage-Centre
width: 90 cm
height: 190 cm
depth: 58 cm

Centre de stockage
large: 90 cm
hauteur: 190 cm
profondeur: 58 cm

Centro de despensa
ancho: 90 cm

altura: 190 cm
fondo: 58 cm

Voorraadcentrum
breedte: 90 cm
hoogte: 190 cm
diepte: 58 cm
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Kochgeschirr-Center
Breite: 90 cm

Héhe: 190 cm

Tiefe: 58 cm

Cookware Centre
width: 90 cm
height: 190 cm
depth: 58 cm

Centre pour ustensils de cuisine
large: 90 cm

hauteur: 190 cm

profondeur: 58 cm

Centro de utensilios de cocina
ancho: 90 cm

altura: 190 cm

fondo: 58 cm

Kookservies-centrum
breedte: 90 cm
hoogte: 190 cm
diepte: 58 cm

Waschmaschinen-Umbau

Washing machine housing unit

Armoire pour lave linge

Elemento modular para lavadora

Ombouwkast wasmachine

Breite: 70 cm width: 70 cm large: 70 cm ancho: 70 cm breedte: 70 cm
Hoéhe: 190 cm height: 190 cm hauteur: 190 cm altura: 190 cm hoogte: 190 cm
Tiefe: 68 cm depth: 68 cm profondeur: 68 cm fondo: 68 cm diepte: 68 cm

Eckhochschrank Corner tall unit Armoire d‘angle Columna de rincén Hoge hoekkast

TYPEN UND MASSE | TYPES AND MEASUREMENTS | TYPES ET DIMENSIONS | MODELOS Y MEDIDAS | TYPEN EN MATEN

Hochschrank-Abschlussregal Tall unit end shelf

Breite: 30 cm
Hoéhe: 190 cm
Tiefen: 36, 58 cm

width: 30 cm
height: 190 cm
depths: 36, 58 cm

Armoire terminale étagéres
large: 30 cm

hauteur: 190 cm
profondeur: 36, 58 cm

Estanteria terminal de columna
ancho: 30 cm

altura: 190 cm

fondos: 36, 58 cm

Hoge kast-eindregaal
breedte: 30 cm
hoogte: 190 cm
dieptes: 36, 58 cm
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Hochschrank-Regal
Breiten: 30, 60 cm
Hoéhe: 190 cm
Tiefen: 36, 58 cm

Tall unit shelf
widths: 30, 60 cm
height: 190 cm
depths: 36, 58 cm

HOCHSCHRANKE | TALL UNITS | ARMOIRES | COLUMNAS | HOGE KASTEN, 204 CM

Etagere armoire haute
largeur: 30, 60 cm
hauteur: 190 cm
profondeur: 36, 58 cm

Estanteria de columna
anchos: 30, 60 cm
altura: 190 cm

fondos: 36, 58 cm

Open hoge kast
breedtes: 30, 60 cm
hoogte: 190 cm
dieptes: 36, 58 cm

Auszug-Hochschrank
Breiten: 30, 45 cm

Storage unit
widths: 30, 45 cm

Armoire & provisions
largeur: 30, 45 cm

Columna | Despensa extensible
anchos: 30, 45 cm

Voorraadkast uittrekbaar
breedtes: 30, 45 cm
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Tiefen: 36, 58 cm

depths: 36, 58 cm

profondeur: 36, 58 cm

fondos: 36, 58 cm

Planungsbreite 115-140 cm  planning width 115-140cm Largeur sur plan 115-140 cm, planificacién 115-140 cm, 1 puerta  planningsbreedte 115-140 cm,
1 Verbundtir, 50 cm 1 door strapped together, 50 cmwide 1 porte combinée, 50 cm de large  compuesta, 50 cm de ancho 1 compositiedeur, 50 cm breed
Breite: 100 cm width: 100 cm large: 100 cm ancho: 100 cm breedte: 100 cm
Héhe: 190 cm height: 190 cm hauteur: 190 cm altura: 190 cm hoogte: 190 cm
Tiefe: 58 cm depth: 58 cm profondeur: 58 cm fondo: 58 cm diepte: 58 cm

<]

F'- Abschluss-Hochschrank End tall unit Armoire terminale Columna terminal Hoge eindkast

—. Breite: 30 cm width: 30 cm large: 30 cm ancho: 30 cm breedte: 30 cm

< Hoéhe: 190 cm height: 190 cm hauteur: 190 cm altura: 190 cm hoogte: 190 cm

dieptes: 36, 58 cm

Hoéhe: 204 cm height: 204 cm hauteur: 204 cm altura: 204 cm hoogte: 204 cm
Tiefe: 58 cm depth: 58 cm profondeur: 58 cm fondo: 58 cm diepte: 58 cm
Geschirr-Hochschrank Storage unit Armoire a vaisselle Columna para vajilla Servieskast

Breiten: 30, 45, 50, 60 cm
Hoéhe: 204 cm
Tiefe: 36, 58 cm

widths: 30, 45, 50, 60 cm
height: 204 cm
depth: 36, 58 cm

largeur: 30, 45, 50, 60 cm
hauteur: 204 cm
profondeur: 36, 58 cm

anchos: 30, 45, 50, 60 cm
altura: 204 cm
fondo: 36, 58 cm

breedtes: 30, 45, 50, 60 cm
hoogte: 204 cm
diepte: 36, 58 cm

Besen-Hochschrank
Breiten: 45, 50, 60 cm

Utility unit
widths: 45, 50, 60 cm

Armoire a balais
largeur: 45, 50, 60 cm

Columna escobero
anchos: 45, 50, 60 cm

Bezemkast
breedtes: 45, 50, 60 cm

Hoéhe: 204 cm height: 204 cm hauteur: 204 cm altura: 204 cm hoogte: 204 cm
Tiefe: 58 cm depth: 58 cm profondeur: 58 cm fondo: 58 cm diepte: 58 cm
Vorrats-Hochschrank Storage unit Armoire a provisions Columna | Despensa Voorraadkast

Breiten: 45, 50, 60 cm
Hoéhe: 204 cm
Tiefen: 36, 58 cm

widths: 45, 50, 60 cm
height: 204 cm
depths: 36, 58 cm

largeur: 45, 50, 60 cm
hauteur: 204 cm
profondeur: 36, 58 cm

anchos: 45, 50, 60 cm
altura: 204 cm
fondos: 36, 58 cm

breedtes: 45, 50, 60 cm
hoogte: 204 cm
dieptes: 36, 58 cm

Vorrats-Center

Storage-Centre

Centre de stockage

Centro de despensa

Voorraadcentrum

] Gerate-Umbau Housing unit Armoire pour appareil a encastrer Columna para electrodomésticos Ombouwkast apparatuur
E Breite: 60 cm width: 60 cm large: 60 cm ancho: 60 cm breedte: 60 cm
Hohe: 190 cm height: 190 cm hauteur: 190 cm altura: 190 cm hoogte: 190 cm
Tiefe: 58 cm depth: 58 cm profondeur: 58 cm fondo: 58 cm diepte: 58 cm
|
RI: Gerate-Umbau Housing unit Armoire pour appareil a encastrer Columna para electrodomésticos Ombouwkast apparatuur
Breite: 60 cm width: 60 cm large: 60 cm ancho: 60 cm breedte: 60 cm
Hohe: 190 cm height: 190 cm hauteur: 190 cm altura: 190 cm hoogte: 190 cm
Tiefe: 58 cm depth: 58 cm profondeur: 58 cm fondo: 58 cm diepte: 58 cm
Gerate-Umbau Housing unit Armoire pour appareil aintégrer  Columna para electrodomésticos Ombouwkast apparatuur
g Breite: 60 cm width: 60 cm large: 60 cm ancho: 60 cm breedte: 60 cm
Hoéhe: 190 cm height: 190 cm hauteur: 190 cm altura: 190 cm hoogte: 190 cm
2 Tiefe: 58 cm depth: 58 cm profondeur: 58 cm fondo: 58 cm diepte: 58 cm
]
. Gerate-Umbau Housing unit Armoire pour appareil aintégrer  Columna para Ombouwkast apparatuur
Breite: 60 cm width: 60 cm large: 60 cm ancho: 60 cm breedte: 60 cm
9 Hohe: 190 cm height: 190 cm hauteur: 190 cm altura: 190 cm hoogte: 190 cm
- Tiefe: 58 cm depth: 58 cm profondeur: 58 cm fondo: 58 cm diepte: 58 cm
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Breite: 90 cm width: 90 cm large: 90 cm ancho: 90 cm breedte: 90 cm
Hohe: 204 cm height: 204 cm hauteur: 204 cm altura: 204 cm hoogte: 204 cm
Tiefe: 58 cm depth: 58 cm profondeur: 58 cm fondo: 58 cm diepte: 58 cm
i Kochgeschirr-Center Cookware Centre Centre pour ustensils de cuisine Centro de utensilios de cocina Kookservies-centrum
%r:} Breite: 90 cm width: 90 cm large: 90 cm ancho: 90 cm breedte: 90 cm
;Q:f\ Hoéhe: 204 cm height: 204 cm hauteur: 204 cm altura: 204 cm hoogte: 204 cm
Eé Tiefe: 58 cm depth: 58 cm profondeur: 58 cm fondo: 58 cm diepte: 58 cm
2=
g2
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Waschmaschinen - Umbau
Breite: 70 cm

Hoéhe: 204 cm

Tiefe: 68 cm

Washing machine housing unit
width: 70 cm

height: 204 cm

depth: 68 cm

Armoire pour lave linge
large: 70 cm

hauteur: 204 cm
profondeur: 68 cm

Elemento modular para lavadora
ancho: 70 cm

altura: 204 cm

fondo: 68 cm

Ombouwkast wasmachine
breedte: 70 cm

hoogte: 204 cm

diepte: 68 cm
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Eckhochschrank
Planungsbreite 115-140 cm,

Corner tall unit
planning width 115-140 cm

Armoire d‘angle
sur plan 115-140 cm,

Columna de rincén
de planificacién 115-140 cm,

Hoge hoekkast
planningsbreedte 115-140 cm,

HOCHSCHRANKE | TALL UNITS | ARMOIRES | COLUMNAS | HOGE KASTEN, 217 CM

TYPEN UND MASSE | TYPES AND MEASUREMENTS | TYPES ET DIMENSIONS | MODELOS Y MEDIDAS | TYPEN EN MATEN

1 Verbundtir, 50 cm breit 1 door strapped together, 50cmwide 1 porte combinée, 50 cm de large 1 puertacompuesta, 50cmdeancho 1 compositiedeur, 50 cm breed
Breite: 100 cm width: 100 cm large: 100 cm ancho: 100 cm breedte: 100 cm

Hoéhe: 204 cm height: 204 cm hauteur: 204 cm altura: 204 cm hoogte: 204 cm

Tiefe 58 cm depth: 58 cm profondeur: 58 cm fondo: 58 cm diepte: 58 cm
Abschluss-Hochschrank End tall unit Armoire terminale Columna terminal Hoge eindkast

Breite: 30 cm width: 30 cm large: 30 cm ancho: 30 cm breedte: 30 cm

Hohe: 204 cm height: 204 cm hauteur: 204 cm altura: 204 cm hoogte: 204 cm

Tiefen: 36, 58 cm

depths: 36, 58 cm

profondeur: 36, 58 cm

fondos: 36, 58 cm

dieptes: 36, 58 cm

Auszug-Hochschrank
Breiten: 30, 45 cm

Storage unit
widths: 30, 45 cm

Armoire a provisions
largeur: 30, 45 cm

Columna/Despensa extensible
anchos: 30, 45 cm

Voorraadkast uittrekbaar
breedtes: 30, 45 cm

Hbéhe: 217 cm height: 217 cm hauteur: 217 cm altura: 217 cm hoogte: 217 cm
Tiefe: 58 cm depth: 58 cm profondeur: 58 cm fondo: 58 cm diepte: 58 cm
Geschirr-Hochschrank Storage unit Armoire a vaisselle Columna para vajilla Servieskast

Breiten: 30, 45, 50, 60 cm
Héhe: 217cm
Tiefe: 36, 58 cm

widths: 30, 45, 50, 60 cm
height: 217 cm
depth: 36, 58 cm

largeur: 30, 45, 50, 60 cm
hauteur: 217 cm
profondeur: 36, 58 cm

anchos: 30, 45, 50, 60 cm
altura: 217 cm
fondo: 36, 58 cm

breedtes: 30, 45, 50, 60 cm
hoogte: 217 cm
diepte: 36, 58 cm
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Gerate-Umbau Housing unit Armoire pour appareil a encastrer Columna para electrodomésticos Ombouwkast apparatuur Besen-Hochschrank Utility unit Armoire a balais Columna escobero Bezemkast
Breite: 60 cm width: 60 cm large: 60 cm ancho: 60 cm breedte: 60 cm Breiten: 45, 50, 60 cm widths: 45, 50, 60 cm largeur: 45, 50, 60 cm anchos: 45, 50, 60 cm breedtes: 217 cm
Hohe: 204 cm height: 204 cm hauteur: 204 cm altura: 204 cm hoogte: 204 cm A Hoéhe: 217 cm height: 217 cm hauteur: 217 cm altura: 217 cm diepte: 58 cm
Tiefe: 58 cm depth: 58 cm profondeur: 58 cm fondo: 58 cm diepte: 58 cm Tiefe: 58 cm depth: 58 cm profondeur: 58 cm fondo: 58 cm
Gerate-Umbau Housing unit Armoire pour appareil a encastrer Columna para electrodomésticos Ombouwkast apparatuur Vorrats-Hochschrank Storage unit Armoire a provisions Columna | Despensa Voorraadkast
g Breite: 60 cm width: 60 cm large: 60 cm ancho: 60 cm breedte: 60 cm Breiten: 45, 50, 60 cm widths: 45, 50, 60 cm largeur: 45, 50, 60 cm anchos: 45, 50, 60 cm breedtes: 45, 50, 60 cm
< Hohe: 204 cm height: 204 cm hauteur: 204 cm altura: 204 cm hoogte: 204 cm Hoéhe: 217 cm height: 217 cm hauteur: 217 cm altura: 217 cm hoogte: 217 cm
Tiefe: 58 cm depth: 58 cm profondeur: 58 cm fondo: 58 cm diepte: 58 cm Tiefen: 36, 58 cm depths: 36, 58 cm profondeur: 36, 58 cm fondos: 36, 58 cm dieptes: 36, 58 cm
Gerate-Umbau Housing unit Armoire pour appareil a encastrer Columna para electrodomésticos Ombouwkast apparatuur Vorrats-Center Storage-Centre Centre de stockage Centro de despensa Voorraadcentrum
Breite: 60 cm width: 60 cm large: 60 cm ancho: 60 cm breedte: 60 cm Breite: 90 cm width: 90 cm large: 90 cm ancho: 90 cm breedte: 90 cm
Héhe: 204 cm height: 204 cm hauteur: 204 cm altura: 204 cm hoogte: 204 cm Hoéhe: 217 cm height: 217 cm hauteur: 217 cm altura: 217 cm hoogte: 217 cm
Tiefe: 58 cm depth: 58 cm profondeur: 58 cm fondo: 58 cm diepte: 58 cm Tiefe: 58 cm depth: 58 cm profondeur: 58 cm fondo: 58 cm diepte: 58 cm
Gerate-Umbau Housing unit Armoire pour appareil aintégrer  Columna para electrodomésticos Ombouwkast apparatuur Kochgeschirr-Center Cookware Centre Centre pour ustensils de cuisine Centro de utensilios de cocina Kookservies-centrum
Breite: 60 cm width: 60 cm large: 60 cm ancho: 60 cm breedte: 60 cm 2 Breite: 90 cm width: 90 cm large: 90 cm ancho: 90 cm breedte: 90 cm
Hohe: 204 cm height: 204 cm hauteur: 204 cm altura: 204 cm hoogte: 204 cm EE Hoéhe: 217 cm height: 217 cm hauteur: 217 cm altura: 217 cm hoogte: 217 cm
Tiefe: 58 cm depth: 58 cm profondeur: 58 cm fondo: 58 cm diepte: 58 cm ;j Tiefe: 58 cm depth: 58 cm profondeur: 58 cm fondo: 58 cm diepte: 58 cm
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Gerate-Umbau
Breite: 60 cm
Héhe: 204 cm
Tiefe: 58 cm

Housing unit
width: 60 cm
height: 204 cm
depth: 58 cm

Armoire pour appareil a intégrer
large: 60 cm

hauteur: 204 cm
profondeur: 58 cm

Columna para electrodomésticos
ancho: 60 cm

altura: 204 cm

fondo: 58 cm

Ombouwkast apparatuur
breedte: 60 cm

hoogte: 204 cm

diepte: 58 cm

Hochschrank-Abschlussregal
Breite: 30 cm

Hohe: 204 cm

Tiefen: 36, 58 cm

Tall unit end shelf
width: 30 cm
height: 204 cm
depths: 36, 58 cm

Armoire terminale étagéres
large: 30 cm

hauteur: 204 cm
profondeur: 36, 58 cm

Estanteria terminal de columna
ancho: 30 cm

altura: 204 cm

fondos: 36, 58 cm

Hoge kast-eindregaal
breedte: 30 cm
hoogte: 204 cm
dieptes: 36, 58 cm

Hochschrank fiir Waschmaschine

Washing machine housing unit

Armoire pour lave linge

Elemento modular para lavadora

Hoge eindkast

Breite: 70 cm width: 70 cm large: 70 cm ancho: 70 cm breedte: 70 cm
Hoéhe: 217 cm height: 217 cm hauteur: 217 cm altura: 217 cm hoogte: 217 cm
Tiefe: 68 cm depth: 68 cm profondeur: 68 cm fondo: 68 cm diepte: 68 cm

Eckhochschrank Corner tall unit Armoire d‘angle Columna de rincén Hoge hoekkast

Planungsbreite 115-140 cm,
1 Verbundttr, 50 cm breit
Breite: 100 cm

planning width 115-140 cm
1 door strapped togheter, 50 cm wide
width: 100 cm

plan 115-140 cm
1 porte combinée, 50 cm de large
large: 100 cm

de planificacion 115 —140 cm,
1 puerta compuesta, 50 cm de ancho
ancho: 100 cm

planningsbreedte 115-140 cm,
1 compositiedeur, 50 cm breed
breedte: 100 cm

~ Hohe: 217 cm height: 217 cm hauteur: 217 cm altura: 217 cm hoogte: 217 cm
i Tiefe: 58 cm depth: 58 cm profondeur: 58 cm fondo: 58 cm diepte: 58 cm
= 4
Hochschrank-Regal Tall unit shelf Etagére armoire haute Estanteria de columna Open hoge kast g, Abschluss-Hochschrank End tall unit Armoire terminale Columna terminal Hoge eindkast
Breiten: 30, 60 cm widths: 30, 60 cm largeur: 30, 60 cm anchos: 30, 60 cm breedtes: 30, 60 cm ?—! Breite: 30 cm width: 30 cm large: 30 cm ancho: 30 cm breedte: 30 cm
Hohe: 204 cm height: 204 cm hauteur: 204 cm altura: 204 cm hoogte: 204 cm ?—! Hoéhe: 217 cm height: 217 cm hauteur: 217 cm altura: 217 cm hoogte: 217 cm

Tiefen: 36, 58 cm depths: 36, 58 cm profondeur: 36, 58 cm fondos: 36, 58 cm dieptes: 36, 58 cm Tiefen: 36, 58 cm depths: 36, 58 cm profondeur: 36, 58 cm fondos: 36, 58 cm dieptes: 36, 58 cm

i
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TYPEN UND MASSE | TYPES AND MEASUREMENTS | TYPES ET DIMENSIONS | MODELOS Y MEDIDAS | TYPEN EN MATEN

Gerate-Umbau Housing unit Armoire pour appareil a encastrer Columna para electrodomésticos Ombouwkast apparatuur Geschirrspller-Front Dishwasher support Elément bas pour lave-vaisselle  Mueble base paralavavajilas elevado  Vaatwasser-onderbouw
B Breite: 60 cm width: 60 cm large: 60 cm ancho: 60 cm breedte: 60 cm Breite: 60 cm large: 60 cm large: 60 cm ancho: 60 cm breedte: 60 cm
Hoéhe: 217 cm height: 217 cm hauteur: 217 cm altura: 217 cm hoogte: 217 cm
Tiefe: 58 cm depth: 58 cm profondeur: 58 cm fondo: 58 cm diepte: 58 cm
Gerate-Umbau Housing unit Armoire pour appareil a encastrer Columna para electrodomésticos Ombouwkast apparatuur Geschirrspiiler-Aufsatzschrank Dishwasher-Top cupboard  Elément superposable au lave-vaisselle  Alacena para lavavajillas Vaatwasser-opzetkast
a Breite: 60 cm width: 60 cm large: 60 cm ancho: 60 cm breedte: 60 cm Breite: 60 cm width: 60 cm large: 60 cm ancho: 60 cm breedte: 60 cm
2 Héhe: 217 cm height: 217 cm hauteur: 217 cm altura: 217 cm hoogte: 217 cm Hohen: 146, 190, 204, 217 cm  heights: 146, 190, 204, 217 cm hauteur: 146, 190, 204, 217 cm  alturas: 146, 190, 204, 217 cm hoogte: 146, 190, 204, 217 cm
Tiefe: 58 cm depth: 58 cm profondeur: 58 cm fondo: 58 cm diepte: 58 cm Tiefe: 58 cm depth: 58 cm profondeur: 58 cm fondo: 58 cm diepte: 58 cm
Gerate-Umbau Housing unit Armoire pour appareil a encastrer Columna para electrodomésticos Ombouwkast apparatuur Geschirrspiiler-Aufsatzschrank Dishwasher-Top cupboard Elément superposable aulave-vaisselle - Alacena para lavavajillas Vaatwasser-opzetkast
m[ Breite: 60 cm width: 60 cm large: 60 cm ancho: 60 cm breedte: 60 cm Breite: 60 cm width: 60 cm large: 60 cm ancho: 60 cm breedte: 60 cm
Hoéhe: 217 cm height: 217 cm hauteur: 217 cm altura: 217 cm hoogte: 217 cm Hohen: 146, 190, 204, 217 cm  heights: 146, 190, 204, 217 cm  hauteur: 146, 190, 204, 217 cm  alturas: 146, 190, 204, 217 cm  hoogte: 146, 190, 204, 217 cm
Tiefe: 58 cm depth: 58 cm profondeur: 58 cm fondo: 58 cm diepte: 58 cm Tiefe: 58 cm depth: 58 cm profondeur: 58 cm fondo: 58 cm diepte: 58 cm
2 Gerate-Umbau Housing unit Armoire pour appareil aintégrer ~ Columna para electrodomésticos Ombouwkast apparatuur Geschirrspiiler-Aufsatzschrank Dishwasher-Top cupboard  Elément superposable au lave-vaisselle  Alacena para lavavajillas Vaatwasser-opzetkast
Breite: 60 cm width: 60 cm large: 60 cm ancho: 60 cm breedte: 60 cm Breite: 60 cm width: 60 cm large: 60 cm ancho: 60 cm breedte: 60 cm
Hohe: 217 cm height: 217 cm hauteur: 217 cm altura: 217 cm hoogte: 217 cm Hohen: 146, 190, 204, 217 cm  heights: 146, 190, 204, 217 cm hauteur: 146, 190, 204, 217 cm  alturas: 146, 190, 204, 217 cm hoogte: 146, 190, 204, 217 cm
Tiefe: 58 cm depth: 58 cm profondeur: 58 cm fondo: 58 cm diepte: 58 cm Tiefe: 58 cm depth: 58 cm profondeur: 58 cm fondo: 58 cm diepte: 58 cm
il Gerate-Umbau Housing unit Armoire pour appareil aintégrer  Columna para electrodomésticos Ombouwkast apparatuur Geschirrspliler-Aufsatzschrank Dishwasher-Top cupboard Elément superposable aulave-vaisselle  Alacena para lavavajillas Vaatwasser-opzetkast
- Breite: 60 cm width: 60 cm large: 60 cm ancho: 60 cm breedte: 60 cm Breite: 60 cm width: 60 cm large: 60 cm ancho: 60 cm breedte: 60 cm
. Hohe: 217 cm height: 217 cm hauteur: 217 cm altura: 217 cm hoogte: 217 cm Hohen: 146, 190, 204, 217 cm  heights: 146, 190, 204, 217 cm hauteur: 146, 190, 204, 217 cm  alturas: 146, 190, 204, 217 cm hoogte: 146, 190, 204, 217 cm
d Tiefe: 58 cm depth: 58 cm profondeur: 58 cm fondo: 58 cm diepte: 58 cm Tiefe: 58 cm depth: 58 cm profondeur: 58 cm fondo: 58 cm diepte: 58 cm
OBERSCHRANKE | WALL UNITS | ELEMENTS SUSPENDUS | MUEBLES ALTOS | HANGKASTEN, 40 CM
<= .
I Hochschrank-Abschluss- Tall unit end shelf Armoire terminale étagéres  Estanteria terminal de columna Hoge kast-eindregaal Klappen-Oberschrank Wall unit Elément suspendu Mueble alto Hangkast
f regal width: 30 cm large: 30 cm ancho: 30 cm breedte: 30 cm Breiten: 30, 40, 45, 50, 60, widths: 30, 40, 45, 50, 60, largeur: 30, 40, 45, 50, 60, anchos: 30, 40, 45, 50, 60, breedtes: 30, 40, 45, 50, 60,
= Breite: 30 cm height: 217 cm hauteur: 217 cm altura: 217 cm hoogte: 217 cm 80, 90, 100 cm 80, 90, 100 cm 80, 90, 100 cm 80, 90, 100 cm 80, 90, 100 cm
I Hohe: 217 cm depths: 36, 58 cm profondeur: 36, 58 cm fondos: 36, 58 cm dieptes: 36, 58 cm Hoéhe: 40 cm height: 40 cm hauteur: 40 cm altura: 40 cm hoogte: 40 cm
f Tiefen: 36, 58 cm Tiefe: 36 cm depth: 36 cm profondeur: 36 cm fondo: 36 cm diepte: 36 cm
==
g
Hochschrank-Regal Tall shelf unit Etagere armoire haute Estanteria de columna Open hoge kast Oberschrank Wall unit Elément suspendu Mueble alto Hangkast
Breiten: 30, 60 cm widths: 30, 60 cm largeur: 30, 60 cm anchos: 30, 60 cm breedtes: 30, 60 cm Breiten: 30, 40, 45, 50, 60 cm  widths: 30, 40, 45, 50, 60 cm largeur: 30, 40, 45, 50, 60 cm anchos: 30, 40, 45, 50, 60 cm breedtes: 30, 40, 45, 50, 60 cm
Héhe: 217 cm height: 217 cm hauteur: 217 cm altura: 217 cm hoogte: 217 cm Hoéhe: 40 cm height: 40 cm hauteur: 40 cm altura: 40 cm hoogte: 40 cm
Tiefen: 36, 58 cm depths: 36, 58 cm profondeur: 36, 58 cm fondos: 36, 58 cm dieptes: 36, 58 cm Tiefe: 36 cm depth: 36 cm profondeur: 36 cm fondo: 36 cm diepte: 36 cm
HOCHGESETZTER GESCHIRRSPULER | ELEVATED DISHWASHER | LAVE-VAISSELLE SURELEVE | LAVAVAJILLAS ELEVADOS | HOOGGEPLAATSTE VAATWASSER OBERSCHRANKE | WALL UNITS | ELEMENTS SUSPENDUS | MUEBLES ALTOS | HANGKASTEN, 53 CM
Geschirrspller-Unterbau Dishwasher support Elément bas pour lave-vaisselle  Mueble base para lavavajilas elevado - Vaatwasser-onderbouw Oberschrank Wall unit Elément suspendu Mueble alto Hangkast
Breite: 60 cm width: 60 cm large: 60 cm ancho: 60 cm breedte: 60 cm Breiten: 30, 40, 45, 50, 60 cm  widths: 30, 40, 45, 50, 60 cm largeur: 30, 40, 45, 50, 60 cm anchos: 30, 40, 45, 50, 60 cm breedtes: 30, 40, 45, 50, 60 cm
Hohen: 146, 190, 204, 217 cm  heights: 146, 190, 204, 217 cm  hauteur: 146, 190, 204, 217 cm  alturas: 146, 190, 204, 217 cm hoogte: 146, 190, 204, 217 cm Hohe: 53 cm height: 53 cm hauteur: 53 cm altura: 53 cm hoogte: 53 cm
Tiefe: 58 cm depth: 58 cm profondeur: 58 cm fondo: 58 cm diepte: 58 cm Tiefe: 36 cm depth: 36 cm profondeur: 36 cm fondo: 36 cm diepte: 36 cm
OBERSCHRANKE | WALL UNITS | ELEMENTS SUSPENDUS | MUEBLES ALTOS | HANGKASTEN, 66 CM
Geschirrspliler-Front Dishwasher support Elément bas pour lave-vaisselle  Mueble base paralavavajilas elevado  Vaatwasser-onderbouw Oberschrank Wall unit Elément suspendu Mueble alto Hangkast

Breite: 60 cm large: 60 cm large: 60 cm ancho: 60 cm breedte: 60 cm
Hoéhen: 146, 190, 204, 217 cm  hauteur: 146, 190, 204, 217 cm hauteur: 146, 190, 204, 217 cm alturas: 146, 190, 204, 217 cm hoogte: 146, 190, 204, 217 cm

Breiten: 20, 30, 40, 45, 50, 60 cm  widths: 20, 30, 40, 45, 50, 60 cm  largeur: 20, 30, 40, 45, 50, 60 cm anchos: 20, 30, 40, 45, 50, 60 cm  breedtes: 20, 30, 40, 45, 50, 60 cm
Hbéhe: 66 cm height: 66 cm hauteur: 66 cm altura: 66 cm hoogte: 66 cm
Tiefe: 36 cm depth: 36 cm profondeur: 36 cm fondo: 36 cm diepte: 36 cm
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Breiten: 30, 40, 45, 50, 60 cm widths: 30, 40, 45, 50, 60 cm

Elément suspendu

largeur: 30, 40, 45, 50, 60 cm
hauteur: 66 cm

profondeur: 36 cm

Mueble alto

anchos: 30, 40, 45, 50, 60 cm
altura: 66 cm

fondo: 36 cm

Hangkast

breedtes: 30, 40, 45, 50, 60 cm
hoogte: 66 cm

diepte: 36 cm

Tellerabtropf-Oberschrank  Air-drying wall unit for plates

Elément suspendu avec
egouttoir pour assiettes

Mueble alto escurridor
ancho: 90 cm

Hangkast met afdruiprekken
breedte: 90 cm

Breiten: 60, 65 cm widths: 60, 65 cm

largeur: 60, 65 cm
hauteur: 66 cm
profondeur: 36 cm

anchos: 60, 65 cm
altura: 66 cm
fondo: 36 cm

large: 90 cm altura: 66 cm hoogte: 66 cm
hauteur: 66 cm fondo: 36 cm diepte: 36 cm
profondeur: 36 cm

Eckoberschrank Elément suspendu d‘angle  Mueble alto de rincon Hoekhangkast

breedtes: 60, 65 cm
hoogte: 66 cm
diepte: 36 cm

Abschluss-Oberschrank

Elément suspendu terminal
large: 30 cm

Mueble alto terminal
ancho: 30 cm

Eind-hangkast
breedte: 30 cm

profondeur: 36 cm

fondo: 36 cm

hauteur: 66 cm altura: 66 cm hoogte: 66 cm
profondeur: 36 cm fondo: 36 cm diepte: 36 cm
Glastiiren-Oberschrank Glass fronted wall unit Elément suspendu a portes vitrée Vitrina alta Hangkast met glasdeur
Breiten: 45, 50, 60 cm widths: 45, 50, 60 cm largeur: 45, 50, 60 cm anchos: 45, 50, 60 cm breedtes: 45, 50, 60 cm
hauteur: 66 cm altura: 66 cm hoogte: 66 cm

diepte: 36 cm

Oberschrank-Abschlussregal Wall unit end shelf

Etagére terminal d‘élément
suspendu

large: 30 cm

hauteur: 66 cm

profondeur: 36 cm

Estanteria terminal de
mueble alto

ancho: 30 cm

altura: 66 cm

fondo: 36 cm

Hangkast eindregaal
breedte: 30 cm
hoogte: 66 cm
diepte: 36 cm

Oberschrank-Regal

Breiten: 30, 40, 45, 50, 60, 90 cm  widths: 30, 40, 45, 50, 60, 90 cm

Etagére élément suspendu
largeur: 30, 40, 45, 50, 60, 90 cm

Estanteria de mueble alta
anchos: 30, 40, 45, 50, 60, 90 cm

Open hangkast
breedtes: 30, 40, 45, 50, 60, 90 cm

hauteur: 66 cm altura: 66 cm hoogte: 66 cm

profondeur: 36 cm fondo: 36 cm diepte: 36 cm
OBERSCHRANKE | WALL UNITS | ELEMENTS SUSPENDUS | MUEBLES ALTOS | HANGKASTEN, 80 CM

Elément suspendu Mueble alto Hangkast

=

Breiten: 20, 30, 40, 45, 50, 60 cm  widths: 20, 30, 40, 45, 50, 60 cm

largeur: 20, 30, 40, 45, 50, 60 cm
hauteur: 80 cm
profondeur: 36 cm

anchos: 20, 30, 40, 45, 50, 60 cm
altura: 80 cm
fondo: 36 cm

breedtes: 20, 30, 40, 45, 50, 60 cm
hoogte: 80 cm
diepte: 36 cm

Breiten: 30, 40, 45, 50, 60 cm widths: 30, 40, 45, 50, 60 cm

Elément suspendu

largeur: 30, 40, 45, 50, 60 cm
hauteur: 80 cm

profondeur: 36 cm

Mueble alto

anchos: 30, 40, 45, 50, 60 cm
altura: 80 cm

fondo: 36 cm

Hangkast

breedtes: 30, 40, 45, 50, 60 cm
hoogte: 80 cm

diepte: 36 cm
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Tellerabtropf-Oberschrank
Breite: 90 cm

Hohe: 80 cm

Tiefe: 36 cm

Air-drying wall unit for plates Elément suspendu avec

width: 90 cm
height: 80 cm
depth: 36 cm

egouttoir pour assiettes
large: 90 cm

hauteur: 80 cm
profondeur: 36 cm

Mueble alto escurridor
ancho: 90 cm
altura: 80 cm
fondo: 36 cm

Hangkast met afdruiprekken
breedte: 90 cm

hoogte: 80 cm

diepte: 36 cm

Faltklappen-Oberschrank
Breiten: 60, 80, 90, 100 cm
Hoéhe: 80 cm
Tiefe: 36 cm

Wall unit with fold-up doors
widths: 60, 80, 90,100 cm
height: 80 cm

depth: 36 cm

Elément suspendu avec
double abattants relevables
largeur: 60, 80, 90, 100 cm
hauteur: 80 cm

profondeur: 36 cm

Mueble alto con puerta
articulada elevable
anchos: 60, 80, 90, 100 cm
altura: 80 cm

fondo: 36 cm

Vouwklep-hangkast
breedtes: 60, 80, 90, 100 cm
hoogte: 80 cm

diepte: 36 cm

Faltklappen-Oberschrank
Breiten: 60, 80, 90, 100 cm

Wall unit with fold-up doors
widths: 60, 80, 90, 100 cm

Elément suspendu avec
double abattants relevables

Mueble alto con puerta
articulada elevable

Vouwklep-hangkast
breedtes: 60, 80, 90, 100 cm

Hohe: 80 cm height: 80 cm largeur: 60, 80, 90, 100 cm,  anchos: 60, 80, 90, 100 cm  hoogte: 80 cm

Tiefe: 36 cm depth: 36 cm hauteur: 80 cm altura: 60, 80, 90, 100 cm diepte: 36 cm
profondeur: 36 cm fondo: 36 cm

Eckoberschrank Corner wall unit Elément suspendu d‘angle  Mueble alto de rincén Hoekhangkast

Breiten: 60, 65 cm widths: 60, 65 cm largeur: 60, 65 cm anchos: 60, 65 cm breedte: 60 cm

Hoéhe: 80 cm height: 80 cm hauteur: 80 cm altura: 80 cm hoogte: 80 cm

Tiefe: 36 cm depth: 36 cm profondeur: 36 cm fondo: 36 cm diepte: 36 cm

L
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Abschluss-Oberschrank
Breite: 30 cm

Hoéhe: 80 cm

Tiefe: 36 cm

End wall unit
width: 30 cm
height: 80 cm
depth: 36 cm

Elément suspendu terminal
large: 30 cm

hauteur: 80 cm

profondeur: 36 cm

Mueble alto terminal
ancho: 30 cm
altura: 80 cm
fondo: 36 cm

Eind-hangkast
breedte: 30 cm
hoogte: 80 cm
diepte: 36 cm

Glastliren-Oberschrank
Breiten: 45, 50, 60 cm

Glass fronted wall unit
widths: 45, 50, 60 cm

Elément suspendu a portes vitrées
largeur: 45, 50, 60 cm

Vitrina alta
anchos: 45, 50, 60 cm

Hangkast met glasdeur
breedtes: 45, 50, 60 cm

Hoéhe: 80 cm height: 80 cm hauteur: 80 cm altura: 80 cm hoogte: 80 cm

Tiefe: 36 cm depth: 36 cm profondeur: 36 cm fondo: 36 cm diepte: 36 cm

Oberschrank-Abschlussregal Wall unit end shelf Etagére terminal d'élément suspendu  Estanteria terminal de mueble alto  Hangkast-eindregaal

Breite: 30 cm width: 30 cm large: 30 cm ancho: 30 cm breedte: 30 cm

Hohe: 80 cm height: 80 cm hauteur: 80 cm altura: 80 cm hoogte: 80 cm

Tiefe: 36 cm depth: 36 cm profondeur: 36 cm fondo: 36 cm diepte: 36 cm

Oberschrank-Regal Wall unit shelf Etagére élément suspendu Estanteria de mueble alta Open hangkast

Breiten: 30, 40, 45, 50, widths: 30, 40, 45, 50, largeur: 30, 40, 45, 50, anchos: 30, 40, 45, 50, breedtes: 30, 40, 45, 50,

60, 90 cm 60, 90 cm 60, 90 cm 60, 90 cm 60, 90 cm

Hoéhe: 80 cm height: 80 cm hauteur: 80 cm altura: 80 cm hoogte: 80 cm

Tiefe: 36 cm depth: 36 cm profondeur: 36 cm fondo: 36 cm diepte: 36 cm
OBERSCHRANKE | WALL UNITS | ELEMENTS SUSPENDUS | MUEBLES ALTOS | HANGKASTEN, 93 CM

Oberschrank Wall unit Elément suspendu Mueble alto Hangkast

Breiten: 20, 30, 40, 45, 50, 60 cm  widths: 20, 30, 40, 45, 50, 60 cm  largeur: 20, 30, 40, 45, 50, 60 cm anchos: 20, 30, 40, 45, 50, 60 cm  breedtes: 20, 30, 40, 45, 50, 60 cm

Hoéhe: 93 cm height: 93 cm hauteur: 93 cm altura: 93 cm hoogte: 93 cm

Tiefe: 36 cm depth: 36 cm profondeur: 36 cm fondo: 36 cm diepte: 36 cm
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Oberschrank

Breiten: 30, 40, 45, 50, 60 cm
Hoéhe: 93 cm

Tiefe: 36 cm

Wall unit

widths: 30, 40, 45, 50, 60 cm
height: 93 cm

depth: 36 cm

Elément suspendu

largeur: 30, 40, 45, 50, 60 cm
hauteur: 93 cm

profondeur: 36 cm

Mueble alto

anchos: 30, 40, 45, 50, 60 cm
altura: 93 cm

fondo: 36 cm

Hangkast

breedtes: 30, 40, 45, 50, 60 cm
hoogte: 93 cm

diepte: 36 cm

Tellerabtropf-Oberschrank
Breite: 90 cm

Air-drying wall unit for plates
width: 90 cm

Elément suspendu avec
egouttoir pour assiettes

Mueble alto escurridor
ancho: 90 cm

Hangkast met afdruiprekken
breedte: 90 cm

Hohe: 93 cm height: 93 cm large: 90 cm altura: 93 cm hoogte: 93 cm

Tiefe: 36 cm depth: 36 cm hauteur: 93 cm fondo: 36 cm diepte: 36 cm
profondeur: 36 cm

Eckoberschrank Corner wall unit Elément suspendu d‘angle  Mueble alto de rincén Hoekhangkast

Breiten: 60, 65 cm widths: 60, 65 cm largeur: 60, 65 cm anchos: 60, 65 cm breedtes: 60, 65 cm

Hoéhe: 93 cm height: 93 cm hauteur: 93 cm altura: 93 cm hoogte: 93 cm

Tiefe: 36 cm depth: 36 cm profondeur: 36 cm fondo: 36 cm diepte: 36 cm

Abschluss-Oberschrank End wall unit Elément suspendu terminal Mueble alto terminal Eind-hangkast

Breite: 30 cm width: 30 cm large: 30 cm ancho: 30 cm breedte: 30 cm

Hohe: 93 cm height: 93 cm hauteur: 93 cm altura: 93 cm hoogte: 93 cm

Tiefe: 36 cm depth: 36 cm profondeur: 36 cm fondo: 36 cm diepte: 36 cm

Glastiiren-Oberschrank Glass fronted wall unit Elément suspendu a portes vitrées  Vitrina alta Hangkast met glasdeur

Breiten: 45, 50, 60 cm widths: 45, 50, 60 cm largeur: 45, 50, 60 cm anchos: 45, 50, 60 cm breedtes: 45, 50, 60 cm

Hohe: 93 cm height: 93 cm hauteur: 93 cm altura: 93 cm hoogte: 93 cm

Tiefe: 36 cm depth: 36 cm profondeur: 36 cm fondo: 36 cm diepte: 36 cm

Oberschrank-Abschlussregal Wall unit end shelf Etagére terminal d'élément suspendu  Estanteria terminal de mueble alto Hangkast-eindregaal

Breite: 30 cm width: 30 cm large: 30 cm ancho: 30 cm breedte: 30 cm

Héhe: 93 cm height: 93 cm hauteur: 93 cm altura: 93 cm hoogte: 93 cm

Tiefe: 36 cm depth: 36 cm profondeur: 36 cm delante, fondo: 36 cm diepte: 36 cm
Oberschrank-Regal Wall unit shelf Etagere élément suspendu  Estanteria de mueble alta Open hangkast

Breiten: 30, 40, 45, 50, 60, 90 cm  widths: 30, 40, 45, 50, 60, 90 cm  largeur: 30, 40, 45, 50, 60, 90 cm anchos: 30, 40, 45, 50, 60, 90 cm  breedtes: 30, 40, 45, 50, 60, 90 cm
Hohe: 93 cm height: 93 cm hauteur: 93 cm altura: 93 cm hoogte: 93 cm

Tiefe: 36 cm depth: 36 cm profondeur: 36 cm fondo: 36 cm diepte: 36 cm

ETAGENAUFSATZ-ECKSCHRANK | MIDWAY CORNER UNIT | MEUBLE D’ANGLE SUR PLAN | MUEBLE DESPENSERO DE RINCON | OPZET-HOEKKAST, 120 CM, 134 CM, 147 CM

Etagenaufsatz-Eckschrank
Breiten: 60, 70 cm

Hohen: 120, 134, 147 cm
Tiefe: 58 cm

Midway corner unit
widths: 60, 70 cm
heights: 120, 134, 147 cm
depth: 58 cm

Meuble d’angle sur plan
largeur: 60, 70 cm
hauteur: 120, 134, 147 cm
profondeur: 58 cm

Mueble despensero de rincon
anchos: 60, 70 cm

alturas: 120, 134, 147 cm
fondo: 58 cm

Opzet-hoekkast
breedtes: 60, 70 cm
hoogte: 120, 134, 147 cm
diepte: 58 cm

Etagen-Aufsatz-Rollladenschrank
Breiten: 50, 60, 80, 90 cm
Hoéhen: 120, 134, 147 cm
Tiefen: 36, 48, 58 cm

Midway roller shutter unit
widths: 50, 60, 80, 90 cm

heights: 120, 134, 147 cm
depths: 36, 48, 58 cm

Elément a volet roulant

largeur: 50, 60, 80, 90 cm
hauteur: 120, 134, 147 cm
profondeur: 36, 48, 58 cm

Alacena con persiana
anchos: 50, 60, 80, 90 cm
alturas: 120, 134, 147 cm
fondos: 36, 48, 58 cm

Opzet-rolluikkast
breedtes: 50, 60, 80, 90 cm
hoogte: 120, 134, 147 cm
dieptes: 36, 48, 58 cm
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Etagen-Aufsatz-Glas-
Rollladenschrank
Breiten: 50, 60, 80, 90 cm
Hohen: 120, 134, 147 cm
Tiefen: 36, 48, 58 cm

Midway glass roller Elément a volet roulant Alacena con persiana
shutter unit en verre de cristal

widths: 50, 60, 80, 90 cm largeur: 50, 60, 80, 90 cm anchos: 50, 60, 80, 90 cm
heights: 120, 134, 147 cm hauteur: 120, 134, 147 cm alturas: 120, 134, 147 cm
depths: 36, 48, 58 cm profondeur: 36, 48, 58 cm fondos: 36, 48, 58 cm

Opzetkast met glazen rolluik

breedtes: 50, 60, 80, 90 cm
hoogte: 120, 134, 147 cm
dieptes: 36, 48, 58 cm

.

DUNSTABZUG-OBERSCHRANKE | EXTRACTOR WALL UNITS | ELEMENTS SUSPENDU POUR HOTTE | MUEBLES ALTO PARA CAMPANA | AFZUIGKAPKASTEN

Dunstabzug-Oberschrank Extractor unit Hotte tiroir Mueble alto para campana  Afzuigkapkast

Breite: 60 cm width: 60 cm large: 60 cm ancho: 60 cm breedte: 60 cm

Hoéhen: 53, 66, 80, 93 cm heights: 53, 66, 80, 93 cm hauteur: 53, 66, 80, 93 cm alturas: 53, 66, 80, 93 cm hoogte: 53, 66, 80, 93 cm
Tiefe: 36 cm depth: 36 cm profondeur: 36 cm fondo: 36 cm diepte: 36 cm
Dunsthauben-Oberschrank  Extractor unit Elément sur-hotte Altillo para campana Afzuigkapkast

Breiten: 60, 90 cm widths: 60, 90 cm largeur: 60, 90 cm anchos: 60, 90 cm breedtes: 60, 90 cm

Hoéhe: 27 cm height: 27 cm hauteur: 27 cm altura: 27 cm hoogte: 27 cm

Tiefe: 36 cm depth: 36 cm profondeur: 36 cm fondo: 36 cm diepte: 36 cm
DUNSTESSEN | EXTRACTOR CANOPIES | HOTTES | CAMPANAS | SCHOUWEN

Dunstesse DSM4B790 Extractor canopy SM4B790 Hotte DSM4B790 Campana DSM4B790 Schouw DSM4B790

Nur freihdngend fir Suspended for Uniquement hottes suspen-  Tan solo para colgar libremente Alleen vrijhangend voor pla-

Deckenmontage ceiling fixing dues p. montage au plafond  con montaje en el techo fondmontage
Breite: 90 cm width: 90 cm large: 90 cm ancho: 90 cm breedte: 90 cm
Tiefe: 62 cm depth: 62 cm profondeur: 62 cm fondo: 62 cm diepte: 62 cm

Dunstesse DSF 9080
Nur freihdngend fur

Extractor canopy DSF 9080 Hotte DSF 9080
Suspended only for ceiling Uniguement pour suspen-

Campana DSF 9080 Schouw DSF 9080
Tan s6lo para colgar libremente Alleen vrijhangend voor

Deckenmontage fixing sion et montage au’plafond ~ con montaje en el techo plafondmontage
Breite: 90 cm width: 90 cm large: 90 cm ancho: 90 cm breedte: 90 cm
Hoéhe: 80 cm height: 80 cm hauteur: 80 cm altura: 80 cm hoogte: 80 cm
Tiefe: 40 cm depth: 40 cm profondeur: 40 cm fondo: 40 cm diepte: 40 cm

Dunstesse DSN 90/80
Nur freihédngend fur

Extractor canopy DSN 90/80 Hotte DSN 90/80
Suspended only for ceiling Uniguement pour suspen-

Campagna DSN 90/80 Schouw DSN 90/80
Tan sélo para colgar libremente Alleen vrijhangend voor

" Deckenmontage fixing sion et montage au plafond  con montaje en el techo plafondmontage
o Breite: 90 cm width: 90 cm large: 90 cm ancho: 90 cm breedte: 90 cm
Hoéhe: 80 cm height: 80 cm hauteur: 80 cm altura: 80 cm hoogte: 80 cm
Tiefe 40 cm depth: 40 cm profondeur: 40 cm fondo: 40 cm diepte: 40 cm

AKZENTGLAS-UNTERSCHRANK | ACCENT GLASS FLOOR UNIT | ELEMENT BAS VERRE SUR CADRE | MUEBLE BAJOS CON CRISTAL DE DISENO | ACCENTGLAS-ONDERKAST

Akzentglas-Unterschrank Accent glass floor unit Facgade verre sur cadre - Vitrina baja Accentglas-onderkast
Breiten: 45, 50, 60 cm widths: 45, 50, 60 cm Elément bas anchos: 45, 50, 60 cm breedtes: 45, 50, 60 cm
Hohe: 80 cm height: 80 cm largeur: 45, 50, 60 cm altura: 80 cm hoogte: 80 cm

Tiefe: 36 cm depth: 36 cm hauteur: 80 cm fondo: 36 cm diepte: 36 cm

profondeur: 36 cm

Akzentglas-Oberschrank Accent glass wall unit
Breiten: 60, 80, 90, 100 cm  widths: 60, 80, 90, 100 cm
Hoéhe: 40 cm height: 40 cm

Tiefe: 36 cm depth: 36 cm

Facade verre sur cadre - Vitrina alta con cristal de disefio Accentglas-hangkast
Elément suspendu anchos: 60, 80, 90, 100 cm  breedtes: 60, 80, 90, 100 cm
largeur: 60, 80, 90, 100 cm altura: 40 cm hoogte: 40 cm

hauteur: 40 cm fondo: 36 cm diepte: 36 cm

profondeur: 36 cm

Akzentglas-Schwing- Wall unit with swing-up Facade verre sur cadre - Puerta abatible basculantecon ~ Accentglas-hangkast met
klappen-Oberschrank accent glass door Elément suspendu basculante cristal de disefio para amario alto  zwenkklep

Breiten: 50, 60, 80, 90, 100 cm  widths: 50, 60, 80, 90, 100 cm largeur: 50, 60, 80, 90, 100 cm anchos: 50, 60, 80, 90, 100 cm  breedtes: 50, 60, 80, 90, 100 cm
Hohe: 53 cm height: 53 cm hauteur: 53 cm altura: 53 cm hoogte: 53 cm

Tiefe: 36 cm depth: 36 cm profondeur: 36 cm fondo: 36 cm diepte: 36 cm
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Akzentglas-Faltklappen- Accent glass fold-up doors  Elément suspendu double fagade Vitrina alta con puerta articulada Accentglas-vouwklep-
Oberschrank wall unit vene sur cadre avec portes relevables - elevable de cristal de disefio hangkast
Breiten: 60, 80, 90, 100 cm widths: 60, 80, 90, 100 cm largeur: 60, 80, 90, 100 cm anchos: 60, 80, 90, 100 cm breedtes: 60, 80, 90, 100 cm ///

Ambience-Hochschrank tall unit Armoire columna hogekast
Breiten: 45, 50, 60 cm widths: 45, 50, 60 cm largeur: 45, 50, 60 cm anchos: 45, 50, 60 cm breedtes: 45, 50, 60 cm
Hohen: 190, 204 cm heights: 190, 204 cm hauteur: 190, 204 cm alturas: 190, 204 cm hoogte: 190, 204 cm

Hohe: 80 cm height: 80 cm hauteur: 80 cm altura: 80 cm hoogte: 80 cm Tiefe: 36, 58 cm depth: 36, 58 cm profondeur: 36, 58 cm fondo: 36, 58 cm diepte: 36, 58 cm
Tiefe: 36 cm depth: 36 cm profondeur: 36 cm fondo: 36 cm diepte: 36 cm =
%
|~

Akzentglas-Oberschrank
Breiten: 45, 50, 60 cm
Hoéhen: 66, 80 cm

Tiefe: 36 cm

Accent glass wall unit
widths: 45, 50, 60 cm
heights: 66, 80 cm
depth: 36 cm

Facgade verre sur cadre -
Elément suspendu
largeur: 45, 50, 60 cm
hauteur: 66, 80 cm
profondeur: 36 cm

Vitrina alta con cristal de disefio Accentglas-hangkast

anchos: 45, 50, 60 cm
alturas: 66, 80 cm
fondo: 36 cm

breedtes: 45, 50, 60 cm
hoogte: 66, 80 cm
diepte: 36 cm

Glastirenunterschrank
Breiten: 45, 50, 60 cm
Hohe: 80 cm

Tiefe: 36 cm

Glass fronted floor unit

widths: 45, 50, 60 cm
height: 80 cm
depth: 36 cm

Elément bas vitrine
largeur: 45, 50, 60 cm
hauteur: 80 cm
profondeur: 36 cm

Vitrina baja

anchos: 45, 50, 60 cm
altura: 80 cm

fondo: 36 cm

Onderkast met glasdeur

breedtes: 45, 50, 60 cm
hoogte: 80 cm
diepte: 36 cm

Ambience-Hochschrank
Breiten: 45, 50, 60 cm
Hoéhe: 217 cm

Tiefen: 36, 58 cm

tall unit

widths: 45, 50, 60 cm
height: 217 cm
depths: 36, 58 cm

Armoire

largeur: 45, 50, 60 cm
hauteur: 217 cm
profondeur: 36, 58 cm

columna

anchos: 45, 50, 60 cm
altura: 217 cm
fondos: 36, 58 cm

hogekast

breedtes: 45, 50, 60 cm
hoogte: 217 cm
dieptes: 36, 58 cm

Glastiiren-Hochschrank

Glass fronted tall unit

Armoire a vaisselle

Vitrina

Hoge kast met glasdeur

Ambience-Oberschrank
Breiten: 45, 50, 60 cm
Hohen: 66, 80 cm

Tiefe: 36 cm

wall unit

widths: 45, 50, 60 cm
heights: 66, 80 cm
depth: 36 cm

Elément suspendu
largeur: 45, 50, 60 cm
hauteur: 66, 80 cm
profondeur: 36 cm

mueble alto

anchos: 45, 50, 60 cm
alturas: 66, 80 cm
fondo: 36 cm

KARATGLAS-UNTERSCHRANKE | CARAT-GLASS CUPBOARDS | MEUBLES VERRE CARAT | ARM. CON CRISTAL KARAT | KARATGLAS-KASTEN

hangkast

breedtes: 45, 50, 60 cm
hoogte: 66, 80 cm
diepte: 36 cm

Karatglas-Unterschrank

Karat glass floor unit

Meuble bas verre carat

Cristal Karat - mueble bajo

Karatglas-onderkast

Breite: 45 cm width: 45 cm large: 45 cm ancho: 45 cm breedte: 45 cm Breiten: 45, 50, 60 cm widths: 45, 50, 60 cm largeur: 45, 50, 60 cm anchos: 45, 50, 60 cm breedtes: 45, 50, 60 cm
Hohe: 190 cm height: 190 cm hauteur: 190 cm altura: 190 cm hoogte: 190 cm Héhen: 66, 80 cm heights: 66, 80 cm hauteur: 66,80 cm alturas: 66,80 cm hoogte: 66,80 cm
Tiefe: 58 cm depth: 58 cm profondeur: 58 cm fondo: 58 cm diepte: 58 cm Tiefe 36 cm depth: 36 cm profondeur: 36 cm fondo: 36 cm diepte: 36 cm
Glastiren-Hochschrank Glass fronted tall unit Armoire a vaisselle Vitrina Hoge kast met glasdeur Karatglas-Hochschrank Karat glass tall unit Armoire verre carat Cristal Karat - columna Karatglas-hogekast
Breite: 45 cm width: 45 cm large: 45 cm ancho: 45 cm breedte: 45 cm Breiten: 45, 50, 60 cm widths: 45, 50, 60 cm largeur: 45, 50, 60 cm anchos: 45, 50, 60 cm breedtes: 45, 50, 60 cm
Hohen: 204, 217 cm height: 204, 217 cm hauteur: 204, 217 cm altura: 204, 217 cm hoogte: 204, 217 cm Hohe: 146 cm height: 146 cm hauteur: 146 cm altura: 146 cm hoogte: 146 cm

Tiefe: 58 cm depth: 58 cm profondeur: 58 cm fondo: 58 cm diepte: 58 cm Tiefe: 36 cm depth: 36 cm profondeur: 36 cm fondo: 36 cm diepte: 36 cm

Glasschwingklappen- Glass swing flap door wall  Elément suspendu a fagcade Vitrina alta con puerta Hangkast met glazen A Karatglas-Hochschrank Karat glass tall unit Armoire verre carat Cristal Karat - columna Karatglas-hogekast
Oberschrank unit vitrée basculante abatible basculante zwenkklep ] Breiten: 45, 50, 60 cm widths: 45, 50, 60 cm largeur: 45, 50, 60 cm anchos: 45, 50, 60 cm breedtes: 45, 50, 60 cm
Breiten: 50, 60, 80, 90, 100 cm  widths: 50, 60, 80, 90, 100 cm largeur: 50, 60, 80, 90, 100 cm anchos: 50, 60, 80, 90, 100 cm breedtes: 50, 60, 80, 90, 100 cm // I Hohe: 190 cm height: 190 cm hauteur: 190 cm altura: 190 cm hoogte: 190 cm
Héhe: 53 cm height: 53 cm hauteur: 53 cm altura: 53 cm hoogte: 53 cm Tiefe: 36 cm depth: 36 cm profondeur: 36 cm fondo: 36 cm diepte: 36 cm
Tiefe: 36 cm depth: 36 cm profondeur: 36 cm fondo: 36 cm diepte: 36 cm =
7%

/
Glasttiren-Oberschrank Glass fronted wall unit Elément suspendu a portes vitrées  Vitrina alta Hangkast met glasdeur Karatglas-Hochschrank Karat glass tall unit Armoire verre carat Cristal Karat - columna Karatglas-hogekast
Breiten: 45, 50, 60 cm widths: 45, 50, 60 cm largeur: 45, 50, 60 cm anchos: 45, 50, 60 cm breedtes: 45, 50, 60 cm Breiten: 45, 50, 60 cm widths: 45, 50, 60 cm largeur: 45, 50, 60 cm anchos: 45, 50, 60 cm breedtes: 45, 50, 60 cm
Hohe: 93 cm height: 93 cm hauteur: 93 cm altura: 93 cm hoogte: 93 cm Hohen: 204, 217 cm heights: 204, 217 cm hauteur: 204, 217 cm alturas: 204, 217 cm hoogte: 204, 217 cm
Tiefe: 36 cm depth: 36 cm profondeur: 36 cm fondo: 36 cm diepte: 36 cm Tiefe: 36 cm depth: 36 cm profondeur: 36 cm fondo: 36 cm diepte: 36 cm

AMBIENCE-SCHRANKE | AMBIENCE CUPBOARDS | MEUBLES AMBIENCE | ARMARIOS AMBIENCE | AMBIENCE-KASTEN

Ambience-Unterschrank floor unit Meubles bas meuble bajo onderkast Karatglas-Oberschrank Karat glass wall unit Elément suspendu verre Cristal Karat - mueble alto  Karatglas-hangkast

Breiten: 45, 50, 60 cm
Hohen: 66, 80 cm
Tiefe: 36, 58 cm

widths: 45, 50, 60 cm
heights: 66, 80 cm
depth: 36, 58 cm

largeur: 45, 50, 60 cm
hauteur: 66, 80 cm
profondeur: 36, 58 cm

anchos: 45, 50, 60 cm
altura: 66, 80 cm
fondo: 36, 58 cm

breedtes: 45, 50, 60 cm
hoogte: 66, 80 cm
diepte: 36, 58 cm

Ambience-Hochschrank
Breiten: 45, 50, 60 cm
Hohe: 146 cm

Tiefe: 36, 58 cm

tall unit

widths: 45, 50, 60 cm
height: 146 cm
depth: 36, 58 cm

Armoire

largeur: 45, 50, 60 cm
hauteur: 146 cm
profondeur: 36, 58 cm

columna

anchos: 45, 50, 60 cm
altura: 146 cm

fondo: 36, 58 cm

hogekast

breedtes: 45, 50, 60 cm
hoogte: 146 cm

diepte: 36, 58 cm

Breiten: 45, 50, 60 cm
Hohen: 66, 80 cm
Tiefe: 36 cm

widths: 45, 50, 60 cm
height: 66, 80 cm
depth: 36 cm

carat

largeur: 45, 50, 60 cm
hauteur: 66, 80 cm
profondeur: 36 cm

anchos: 45, 50, 60 cm
alturas: 66, 80 cm
fondo: 36 cm

breedtes: 45, 50, 60 cm
hoogte: 66, 80 cm
diepte: 36 cm
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